
PRÉSENTATION DE VOTRE AVERTISSEUR DE CO

L’affichage s’allume et la sirène émet une courte impulsion 
lors de la première activation de l’avertisseur.
AFFICHAGE NUMÉRIQUE: tous les segments s’allument brièvement lors de l’alimentation 
initiale de l’appareil. Par la suite la température s’affiche, en degrés C.

AVERTISSEUR ALIMENTÉ PAR BATTERIE
La sirène est silencieuse. La température s’affiche, en degrés C.

LORS D’UN TEST
Émet un “bip” lors de l’enfoncement du bouton. Une séquence 
de quatre “bips” se répète à deux reprises.
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: s’illumine et “tst” s’affiche.  
Plusieurs des indicateurs de niveau de CO s’allument en séquence.

ALARME CO

Le détecteur a perçu un niveau de CO suffisant pour déclencher l’alarme. Le rétroéclairage 
bleu s’allume et l’alarme sonne puissamment (4 bips, suivi d’une pause, répétitif). Lire 
“Si votre avertisseur de CO sonne l’alarme” pour plus de détails. Lors d’une alarme, 
déplacez tous les occupants à l’air frais. NE déplacez PAS l’avertisseur de CO!
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “CO” alterne avec la valeur en ppm, 
l’indicateur de niveau est plein et le mot “ÉVACUEZ” s’affiche.

SIGNAL D’ENTRETIEN REQUIS (MALFONCTION)

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute. L’avertisseur de CO doit être remplacé. 
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “Err” s’affiche.

SIGNAL DE FIN DE VIE

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute. L’avertisseur de CO doit être remplacé. 
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “End” s’affiche.

MÉMOIRE DE LA VALEUR DE POINTE DE CO

Cette fonction permet de connaître la valeur de CO la plus élevée enregistrée lors d’une alarme.
NOTE: ces barres ne s’affichent pas lorsque la concentration de CO est faible. Les 
barres s’affichent lors d’une détection prolongée d’un niveau préoccupant de CO.

POUR CONSULTER LA MÉMOIRE DE CO:

1. Appuyer et relâcher le bouton de test, la valeur de pointe de CO s’affiche.
POUR EFFACER LA MÉMOIRE DE CO:

1. S’efface automatiquement après 24 heures.

2. a. Appuyer et relâcher le bouton de test, le rétroéclairage bleu s’illumine. 
b. Appuyer et relâcher le bouton de test pour activer le “mode d’effacement”. 
c. Appuyer et relâcher rapidement le bouton de test une fois de plus pour effacer la mémoire.

NOTE: il faut appuyer et relâcher. Appuyer et maintenir le bouton active le “Mode de test”.
NOTE: la plus haute valeur de CO est sauvegardée pendant 24 heures. NE PAS effacer la 
mémoire de CO si vous comptez faire appel aux services d’un spécialiste pour enquêter sur la 
source de CO! Effacez uniquement la mémoire de CO à la suite de l’inspection du spécialiste. 
Si le spécialiste ne se présente pas dans les 24 heures pour effectuer son inspection (risque 
d’effacement automatique de la mémoire), prenez bonne note de la valeur de pointe de CO.

INSTALLATION
OÙ INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
La National Fire Protection Association (NFPA) recommande la pose d’un avertisseur de CO de façon centralisée, à l’extérieur de chaque lieu où des gens peuvent dormir et 
à proximité des chambres à coucher. Pour une protection accrue, installez des avertisseurs de CO additionnels dans chaque chambre à coucher et à chaque étage de votre 
maison. Si le corridor reliant les chambres à coucher a une longueur supérieure à 12 m (40 pi), installez un avertisseur de CO aux DEUX extrémités du corridor.

Dans une résidence un seul niveau:

• Installez au moins un avertisseur de CO à proximité ou dans chaque lieu où des gens peuvent dormir.
• Pour plus de protection, installez tout avertisseur de CO additionnel à au moins 6 m (20 pi) de la fournaise ou de tout appareil à combustion.
Dans une résidence multiétagée:

• Installez au moins un avertisseur de CO à proximité ou dans chaque lieu où des gens peuvent dormir.
• Pour plus de protection, installez au moins un avertisseur de CO à chaque étage de la résidence. Si le bâtiment est 

muni d’un sous-sol, installez un avertisseur de fumée au haut de l’escalier y menant.
• Pour plus de protection, installez tout avertisseur de CO additionnel à au moins 6 m (20 pi) de la fournaise ou de tout appareil à combustion.
Dans une maison mobile:

Installez UNIQUEMENT les avertisseurs de CO sur les murs. Les murs ou le toit non isolé d’une maison mobile peuvent transmettre le froid ou la chaleur de l’extérieur.

OÙ NE PAS INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
NE PAS installer cet avertisseur de CO:
• Dans un garage, à la cuisine ou dans tout lieu poussiéreux, malpropre ou graisseux.
• À moins de 6 m (20 pi) d’une fournaise ou de tout appareil à combustion (ex.: fournaise, chauffe-eau).
• À moins de 1,5 m (5 pi) de tout appareil de cuisson.
• Dans les lieux très humides. Cet avertisseur devrait être à au moins 3 m (10 pi) d’un bain, d’une douche, sauna, humidificateur, 

vaporisateur, lave-vaisselle, salle de lavage ou toute autre source élevée d’humidité.
• Dans les lieux où la température est inférieure à 4°C (40°F) ou supérieure à 38°C (100°F), notamment les vides sanitaires non 

conditionnés, les greniers non finis, les plafonds non ou mal isolés, les vérandas et les garages.
• Dans de l’air turbulent, comme à proximité d’un ventilateur de plafond, d’une bouche de chauffage ou de climatisation, d’un retour d’air 

frais ou de fenêtres ouvertes. Ces déplacements d’air peuvent empêcher le CO ou la fumée d’atteindre les détecteurs.
• À la lumière directe du soleil.

COMMENT INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
Reportez-vous à la section «Où installer un avertisseur de CO» avant d’entreprendre l’installation.
Avant d’entreprendre l’installation, procurez-vous la paire d’étiquettes autoadhésives fournies avec cet avertisseur de CO. Écrivez sur chaque étiquette votre numéro d’urgence local (ex.: 911), 
ainsi que celui d’un technicien qualifié. Apposez l’une des étiquettes près de l’avertisseur de CO et l’autre à proximité de la source d’air frais vers laquelle vous vous déplacerez lors d’une alarme.
NOTE: activation de l’avertisseur avant sa pose.

1. Activation de la batterie. Déplacez l’interrupteur d’activation à la position ON. Au besoin, utiliser 
un petit outil pour déplacer l’interrupteur. Une fois l’appareil activé, il n’est pas possible 
de l’arrêter. 
NOTE: la sirène émet une courte impulsion et tous les segments 
de l’affichage s’activent brièvement lors de l’activation.

2. Test de l’avertisseur de CO. Lire “Test hebdomadaire”. 

3. Désactivation permanente de l’avertisseur. Cet avertisseur de CO contient une batterie scellée 
et non remplaçable. Une fois la fin de sa vie utile atteinte ou après 10 ans, selon la première 
éventualité, vous devez remplacer l’avertisseur de CO. Pour désactiver l’avertisseur de CO, 
insérer un outil sous le rebord, à l’endroit illustré, et briser l’onglet; ce qui vous permet de 
déplacer l’interrupteur à la position de DÉSACTIVATION. 
NOTE: une fois l’avertisseur désactivé, il ne peut plus détecter 
le CO, ni sonner l’alarme, ni être réactivé.

4. Cet avertisseur de CO peut être monté sur un mur ou déposé sur une 
table. Si l’avertisseur est déposé sur une surface horizontale, ne le 
déposez pas à une hauteur supérieure à 900 mm (3 pi), afin de minimiser les risques de dommages permanents à l’avertisseur en cas de chute accidentelle au sol.

1. AGENCY APPROVED CLICHÉS, LABELS AND NAMEPLATES – ALL ARTWORK
CHANGES, OR REVISIONS MUST BE APPROVED BY COMPLIANCE 
ENGINEERING – AURORA. THERE ARE NO EXCEPTIONS!

2. ELECTRONIC FILES FOR ARTWORKS ARE STORED AND DISTRIBUTED AS
FOLLOWS:

• ONE DISK FOR OUTSIDE VENDOR
• ARENA FILE – AURORA MARKETING DEPARTMENT.

3. THIS APPROVED DOCUMENT IS REQUIRED FOR IQC INSPECTION OF 
VENDOR PARTS DELIVERED TO BRK BRANDS, INC. FOR ACCEPTANCE AND
APPROVAL, DELIVERED PARTS MUST MATCH THE RESPECTIVE ARTWORK
DOCUMENTATION.

4. REFER TO N04-3123-000 FOR PACKAGING AND CONSTRUCTION DETAILS.

5. 

NOTES:

PART NUMBER
N04-3123-000

ELECTRONIC FILE NO.
N043123000A

DATE CODE IS TO BE PERMANENTLY AND LEGIBLY STAMPED ON THE ALARM 
IN A CONTRASTING COLOR, MINIMUM HEIGHT IS 3/64TH INCH (1.2 MM) WITH 
FORMAT “YYYY MMM DD”

WHERE:
 “YYYY” IS THE 4 DIGIT YEAR DESIGNATION,
 “MMM” IS THE 3 DIGIT MONTH DESIGNATION
 (FIRST 3 LETTERS OF THE MONTH), AND
 “DD” IS THE 2 DIGIT DAY DESIGNATION

               

SCALE 1:1

MAINTENANCE AND TESTING:
ALARM IS SEALED, WITH NO SERVICEABLE PARTS.
BATTERY IS NOT REPLACEABLE. CONSTANT USE AT
HIGH OR LOW TEMPERATURES OR HIGH HUMIDITY
MAY REDUCE BATTERY LIFE. TEST WEEKLY.
GENTLY VACUUM MONTHLY.

CARBON MONOXIDE CANNOT BE SEEN OR
SMELLED BUT CAN KILL YOU. IF ALARM SIGNAL
SOUNDS: 1) OPERATE TEST / SILENCE BUTTON.
2) CALL YOUR EMERGENCY SERVICES 
(FIRE DEPARTMENT OR 911).
3) IMMEDIATELY MOVE TO FRESH AIR – OUTDOORS
OR BY AN OPEN DOOR / WINDOW.

1. TO ACTIVATE ALARM, 
MOVE SWITCH TO ON 
POSITION.
2. PRESS TEST BUTTON 
TO ENSURE ALARM IS 
ACTIVATED.

TO DEACTIVATE 
BATTERY, BREAK 
AWAY TAB AND 
MOVE SWITCH TO 
DEACTIVATE 
POSITION. ONCE 
DEACTIVATED, THE 
ALARM CANNOT BE 
REACTIVATED AND 
MUST BE REPLACED.

ON

DEACTIVATE

MODEL NO. CO710

TO ORDER REPLACEMENT USER’S
MANUAL OR TO RETURN ALARM
CALL CONSUMER AFFAIRS :
1-800-323-9005 • www.firstalert.com

CONFORMS TO
UL STD 2034
3055574

SINGLE
STATION

CO ALARM
ALARM GUIDE:

5 “CHIRPS” – END OF LIFE SIGNAL
3 “CHIRPS” – MALFUNCTION

4 BEEPS – CO ALARM

CO LEVEL (PPM) RESPONSE TIME (MIN)

150 10 - 50

CARBON MONOXIDE SENSITIVITY

BRK BRANDS, INC.
25 SPUR DRIVE

EL PASO, TX 79906
MADE IN MEXICO   N04-3123-000
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IMPORTANT! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER. 

Les avertissements, la carte de limitations et le manuel de l’utilisateur 
contiennent des informations importantes sur le fonctionnement de votre 

avertisseur de monoxyde de carbone (CO). Si vous installez cet avertisseur 
de CO pour d’autres personnes, veuillez remettre ce manuel, ou une copie, 

à l’utilisateur final. Consultez la fiche du produit pour plus de détails.

MANUEL DE L’UTILISATEUR
AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE

AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE À BATTERIE SCELLÉE 
DE 10 ANS, À AFFICHEUR NUMÉRIQUE ET À FONCTION SILENCE

Imprimé au Mexique
M08-152717-CO710A-CA   K3   8/16 Modèle CO710A

FONCTIONNEMENT DE VOTRE AVERTISSEUR DE CO
INFORMATION GÉNÉRALE

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• L’avertisseur de CO contient une batterie scellée et non remplaçable. Une fois la fin de sa vie utile atteinte ou 
après 10 ans, selon la première éventualité, vous devez remplacer l’avertisseur de CO.

• Les hautes ou basses températures, une forte humidité, un choc ou une chute peuvent affecter l’affichage ACL.
L’avertisseur de CO mesure le niveau de CO dans l’air. L’avertisseur sonne l’alarme en cas de hausse soudaine de la concentration de CO (ex.: lors du bris 
de l’échangeur de chaleur de votre fournaise), ou en cas de présence continue de CO (ex.: faible fuite de CO d’un appareil à combustion).
Cet avertisseur de CO est muni d’un capteur de CO inamovible, d’un afficheur numérique à rétroéclairage bleu et d’une sirène de 85 dB. Il est au

LES COMPOSANT DE VOTRE AVERTISSEUR

CONFORMITÉ: CSA 6.19-01
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1. Bouton de test

2. Onglet d’activation et de désactivation (arrière de l’appareil).

3. Bouton Silence

4. Sirène (sous couvercle): avertisseur sonore de 85 dB pour 
test, alarme et avertissement de mauvais fonctionnement.

5. Bouton de valeur de pointe.   

6. Afficheur numérique à rétroéclairage bleu.

1, 3, 5 

4

6

2

Tous droits réservés. © 2016 BRK Brands, Inc. Disbritued par marque BRK Brands, Inc. • BRK Brands, Inc. est une filiale de Newell 
Brands Inc. (NYSE:NWL) • First Alert® est une marque de commerce déposée de First Alert Trust • 3901 Liberty Street Rd, Aurora, IL 
60504-8122 • É.-U. Service aux consommateurs: 1-800-323-9005 • www.firstalert.ca • www.brkelectronics.com

K3

MONTAGE MURAL
Outils requis  :
• crayon
• perceuse avec foret 3/16” (5 mm)
• tournevis plat
• marteau
• gabarit de montage

1. Choisissez un emplacement sur le mur. N’installez pas l’avertisseur à moins de 102 mm  (4”) de l’encoignure du mur et du plafond.

2. Maintenez le gabarit de perçage contre le mur et tracez une marque au centre des fentes de montage, comme illustré dans le diagramme ci-dessous.

3. À l’aide d’une perceuse munie d’une mèche de a 3/16” (5 mm), percez les trous de montage, tels que tracés à l’étape précédente.

4. Enfoncez les ancrages de plastique dans les trous de montage jusqu’à ce qu’ils soient à égalité avec la surface du mur. Au besoin, enfoncez-les légèrement avec un marteau.

5. Insérez les vis dans les ancrages jusqu’à ce que la tête des vis surplombe la surface du mur d’environ 3 mm (1/8 po).

6. Insérez l’avertisseur de CO sur les vis, jusqu’à ce qu’il s’enclenche en place.

7. Testez l’avertisseur de CO comme décrit à la section “Test hebdomadaire”. 
 
 

3.875 inches3.875 inches

Gabarit de perçage
2 5/8 po (66,68 mm)

SI VOTRE AVERTISSEUR DE CO SONNE L’ALARME
AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

Le déclenchement de votre avertisseur de CO indique la présence de monoxyde de carbone (CO), un gaz qui peut vous tuer. En d’autres termes, quand votre avertisseur de CO retentit, 
ne l’ignorez pas!  
Lire “Limitations générales des avertisseurs de CO”, sur le carton inclus dans l’emballage de l’avertisseur.

SI L’ALARME DE L’AVERTISSEUR SE DÉCLENCHE:
1. Déplacez-vous immédiatement à l’air frais; à l’extérieur ou à proximité d’une porte ou d’une fenêtre ouverte. Assurez-vous que tous les occupants ont 

évacué le bâtiment (effectuez un décompte). Ne retournez pas à l’intérieur ou restez à proximité d’une porte ou d’une fenêtre ouverte jusqu’à l’arrivée des 
services d’urgence, jusqu’à ce que les lieux aient été ventilés et que votre avertisseur de CO reste en condition de surveillance normale.

2. Appelez les services d’urgence, les pompiers ou le 911. Inscrivez ci-dessous le numéro de téléphone de vos services d’urgence locaux: 
____________________________________________________________

3. Si après avoir suivi les étapes 1 à 2 ci-dessus votre avertisseur de CO se réactive en moins de 24 heures, répétez les étapes 1 à 2 et appelez un technicien qualifié d’entretien d’appareils 
ménagers, afin qu’il inspecte les appareils à combustible et apporte les correctifs requis s’ils dégagent du CO. Si des problèmes sont découverts durant cette inspection, faites 
immédiatement réparer votre équipement. Prenez note de tout appareil à combustion non inspecté par le technicien; consultez les directives de son fabricant ou communiquez directement 
avec lui afin d’obtenir plus d’information au sujet des mesures de sécurité liées au monoxyde de carbone pour cet appareil. Assurez-vous aussi que des véhicules à moteur n’ont pas 
fonctionné ou ne fonctionnent pas dans un garage attenant ou bâti à proximité de la résidence. Notez ci-dessous le numéro d’un technicien d’entretien d’appareils ménagers qualifié: 

UTILISATION DE LA FONCTION SILENCE
AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

La fonction Silence est conçue pour vous commodité; elle ne permet pas de corriger un problème de CO. Inspectez toujours votre maison afin de 
découvrir l’éventuel problème, après chaque alarme. La non-réaction à une alarme peut entraîner des blessures ou la mort.
La fonction Silence est conçue pour faire temporairement taire la sirène de l’avertisseur de CO, pendant que vous tentez de corriger le problème. Le recours à la 
fonction Silence ne corrige pas le problème en lui-même. L’avertisseur continue à mesurer la concentration de CO lors de la mise en sourdine de la sirène.
Pour activer la fonction Silence: appuyez sur le bouton Silence et maintenez-le enfoncé, jusqu’à ce que l’alarme se taise.
Une fois la fonction Silence activée: la sirène reste silencieuse pendant environ 4 minute
NOTE: après 4 minutes, l’avertisseur réévalue le taux de CO dans l’air et réagit en fonction de ses réglages. Si la concentration 
de CO reste à un niveau potentiellement dangereux, la sirène d’alarme se redéclenche.

Lorsque l’avertisseur est silencieux:

Si l’avertisseur de CO... Cela signifie...

Reste silencieux pendant seulement 4 minutes, puis que la 
sirène se redéclenche (4 bips, pause, 4 bips, etc.). Le taux de CO demeure potentiellement dangereux.

Si l’avertisseur de CO... Cela signifie... 

Reste silencieux à la suite de l’activation de la fonction Silence Le niveau de CO est à la baisse.

PRÉSENTATION DE VOTRE AVERTISSEUR DE CO

L’affichage s’allume et la sirène émet une courte impulsion 
lors de la première activation de l’avertisseur.
AFFICHAGE NUMÉRIQUE: tous les segments s’allument brièvement lors de l’alimentation 
initiale de l’appareil. Par la suite la température s’affiche, en degrés C.

AVERTISSEUR ALIMENTÉ PAR BATTERIE
La sirène est silencieuse. La température s’affiche, en degrés C.

LORS D’UN TEST
Émet un “bip” lors de l’enfoncement du bouton. Une séquence 
de quatre “bips” se répète à deux reprises.
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: s’illumine et “tst” s’affiche.  
Plusieurs des indicateurs de niveau de CO s’allument en séquence.

ALARME CO

Le détecteur a perçu un niveau de CO suffisant pour déclencher l’alarme. Le rétroéclairage 
bleu s’allume et l’alarme sonne puissamment (4 bips, suivi d’une pause, répétitif). Lire 
“Si votre avertisseur de CO sonne l’alarme” pour plus de détails. Lors d’une alarme, 
déplacez tous les occupants à l’air frais. NE déplacez PAS l’avertisseur de CO!
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “CO” alterne avec la valeur en ppm, 
l’indicateur de niveau est plein et le mot “ÉVACUEZ” s’affiche.

SIGNAL D’ENTRETIEN REQUIS (MALFONCTION)

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute. L’avertisseur de CO doit être remplacé. 
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “Err” s’affiche.

SIGNAL DE FIN DE VIE

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute. L’avertisseur de CO doit être remplacé. 
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “End” s’affiche.

MÉMOIRE DE LA VALEUR DE POINTE DE CO

Cette fonction permet de connaître la valeur de CO la plus élevée enregistrée lors d’une alarme.
NOTE: ces barres ne s’affichent pas lorsque la concentration de CO est faible. Les 
barres s’affichent lors d’une détection prolongée d’un niveau préoccupant de CO.

POUR CONSULTER LA MÉMOIRE DE CO:

1. Appuyer et relâcher le bouton de test, la valeur de pointe de CO s’affiche.
POUR EFFACER LA MÉMOIRE DE CO:

1. S’efface automatiquement après 24 heures.

2. a. Appuyer et relâcher le bouton de test, le rétroéclairage bleu s’illumine. 
b. Appuyer et relâcher le bouton de test pour activer le “mode d’effacement”. 
c. Appuyer et relâcher rapidement le bouton de test une fois de plus pour effacer la mémoire.

NOTE: il faut appuyer et relâcher. Appuyer et maintenir le bouton active le “Mode de test”.
NOTE: la plus haute valeur de CO est sauvegardée pendant 24 heures. NE PAS effacer la 
mémoire de CO si vous comptez faire appel aux services d’un spécialiste pour enquêter sur la 
source de CO! Effacez uniquement la mémoire de CO à la suite de l’inspection du spécialiste. 
Si le spécialiste ne se présente pas dans les 24 heures pour effectuer son inspection (risque 
d’effacement automatique de la mémoire), prenez bonne note de la valeur de pointe de CO.

INSTALLATION
OÙ INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
La National Fire Protection Association (NFPA) recommande la pose d’un avertisseur de CO de façon centralisée, à l’extérieur de chaque lieu où des gens peuvent dormir et 
à proximité des chambres à coucher. Pour une protection accrue, installez des avertisseurs de CO additionnels dans chaque chambre à coucher et à chaque étage de votre 
maison. Si le corridor reliant les chambres à coucher a une longueur supérieure à 12 m (40 pi), installez un avertisseur de CO aux DEUX extrémités du corridor.

Dans une résidence un seul niveau:

• Installez au moins un avertisseur de CO à proximité ou dans chaque lieu où des gens peuvent dormir.
• Pour plus de protection, installez tout avertisseur de CO additionnel à au moins 6 m (20 pi) de la fournaise ou de tout appareil à combustion.
Dans une résidence multiétagée:

• Installez au moins un avertisseur de CO à proximité ou dans chaque lieu où des gens peuvent dormir.
• Pour plus de protection, installez au moins un avertisseur de CO à chaque étage de la résidence. Si le bâtiment est 

muni d’un sous-sol, installez un avertisseur de fumée au haut de l’escalier y menant.
• Pour plus de protection, installez tout avertisseur de CO additionnel à au moins 6 m (20 pi) de la fournaise ou de tout appareil à combustion.
Dans une maison mobile:

Installez UNIQUEMENT les avertisseurs de CO sur les murs. Les murs ou le toit non isolé d’une maison mobile peuvent transmettre le froid ou la chaleur de l’extérieur.

OÙ NE PAS INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
NE PAS installer cet avertisseur de CO:
• Dans un garage, à la cuisine ou dans tout lieu poussiéreux, malpropre ou graisseux.
• À moins de 6 m (20 pi) d’une fournaise ou de tout appareil à combustion (ex.: fournaise, chauffe-eau).
• À moins de 1,5 m (5 pi) de tout appareil de cuisson.
• Dans les lieux très humides. Cet avertisseur devrait être à au moins 3 m (10 pi) d’un bain, d’une douche, sauna, humidificateur, 

vaporisateur, lave-vaisselle, salle de lavage ou toute autre source élevée d’humidité.
• Dans les lieux où la température est inférieure à 4°C (40°F) ou supérieure à 38°C (100°F), notamment les vides sanitaires non 

conditionnés, les greniers non finis, les plafonds non ou mal isolés, les vérandas et les garages.
• Dans de l’air turbulent, comme à proximité d’un ventilateur de plafond, d’une bouche de chauffage ou de climatisation, d’un retour d’air 

frais ou de fenêtres ouvertes. Ces déplacements d’air peuvent empêcher le CO ou la fumée d’atteindre les détecteurs.
• À la lumière directe du soleil.

COMMENT INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
Reportez-vous à la section «Où installer un avertisseur de CO» avant d’entreprendre l’installation.
Avant d’entreprendre l’installation, procurez-vous la paire d’étiquettes autoadhésives fournies avec cet avertisseur de CO. Écrivez sur chaque étiquette votre numéro d’urgence local (ex.: 911), 
ainsi que celui d’un technicien qualifié. Apposez l’une des étiquettes près de l’avertisseur de CO et l’autre à proximité de la source d’air frais vers laquelle vous vous déplacerez lors d’une alarme.
NOTE: activation de l’avertisseur avant sa pose.

1. Activation de la batterie. Déplacez l’interrupteur d’activation à la position ON. Au besoin, utiliser 
un petit outil pour déplacer l’interrupteur. Une fois l’appareil activé, il n’est pas possible 
de l’arrêter. 
NOTE: la sirène émet une courte impulsion et tous les segments 
de l’affichage s’activent brièvement lors de l’activation.

2. Test de l’avertisseur de CO. Lire “Test hebdomadaire”. 

3. Désactivation permanente de l’avertisseur. Cet avertisseur de CO contient une batterie scellée 
et non remplaçable. Une fois la fin de sa vie utile atteinte ou après 10 ans, selon la première 
éventualité, vous devez remplacer l’avertisseur de CO. Pour désactiver l’avertisseur de CO, 
insérer un outil sous le rebord, à l’endroit illustré, et briser l’onglet; ce qui vous permet de 
déplacer l’interrupteur à la position de DÉSACTIVATION. 
NOTE: une fois l’avertisseur désactivé, il ne peut plus détecter 
le CO, ni sonner l’alarme, ni être réactivé.

4. Cet avertisseur de CO peut être monté sur un mur ou déposé sur une 
table. Si l’avertisseur est déposé sur une surface horizontale, ne le 
déposez pas à une hauteur supérieure à 900 mm (3 pi), afin de minimiser les risques de dommages permanents à l’avertisseur en cas de chute accidentelle au sol.

1. AGENCY APPROVED CLICHÉS, LABELS AND NAMEPLATES – ALL ARTWORK
CHANGES, OR REVISIONS MUST BE APPROVED BY COMPLIANCE 
ENGINEERING – AURORA. THERE ARE NO EXCEPTIONS!

2. ELECTRONIC FILES FOR ARTWORKS ARE STORED AND DISTRIBUTED AS
FOLLOWS:

• ONE DISK FOR OUTSIDE VENDOR
• ARENA FILE – AURORA MARKETING DEPARTMENT.

3. THIS APPROVED DOCUMENT IS REQUIRED FOR IQC INSPECTION OF 
VENDOR PARTS DELIVERED TO BRK BRANDS, INC. FOR ACCEPTANCE AND
APPROVAL, DELIVERED PARTS MUST MATCH THE RESPECTIVE ARTWORK
DOCUMENTATION.

4. REFER TO N04-3123-000 FOR PACKAGING AND CONSTRUCTION DETAILS.

5. 

NOTES:

PART NUMBER
N04-3123-000

ELECTRONIC FILE NO.
N043123000A

DATE CODE IS TO BE PERMANENTLY AND LEGIBLY STAMPED ON THE ALARM 
IN A CONTRASTING COLOR, MINIMUM HEIGHT IS 3/64TH INCH (1.2 MM) WITH 
FORMAT “YYYY MMM DD”

WHERE:
 “YYYY” IS THE 4 DIGIT YEAR DESIGNATION,
 “MMM” IS THE 3 DIGIT MONTH DESIGNATION
 (FIRST 3 LETTERS OF THE MONTH), AND
 “DD” IS THE 2 DIGIT DAY DESIGNATION

               

SCALE 1:1

MAINTENANCE AND TESTING:
ALARM IS SEALED, WITH NO SERVICEABLE PARTS.
BATTERY IS NOT REPLACEABLE. CONSTANT USE AT
HIGH OR LOW TEMPERATURES OR HIGH HUMIDITY
MAY REDUCE BATTERY LIFE. TEST WEEKLY.
GENTLY VACUUM MONTHLY.

CARBON MONOXIDE CANNOT BE SEEN OR
SMELLED BUT CAN KILL YOU. IF ALARM SIGNAL
SOUNDS: 1) OPERATE TEST / SILENCE BUTTON.
2) CALL YOUR EMERGENCY SERVICES 
(FIRE DEPARTMENT OR 911).
3) IMMEDIATELY MOVE TO FRESH AIR – OUTDOORS
OR BY AN OPEN DOOR / WINDOW.

1. TO ACTIVATE ALARM, 
MOVE SWITCH TO ON 
POSITION.
2. PRESS TEST BUTTON 
TO ENSURE ALARM IS 
ACTIVATED.

TO DEACTIVATE 
BATTERY, BREAK 
AWAY TAB AND 
MOVE SWITCH TO 
DEACTIVATE 
POSITION. ONCE 
DEACTIVATED, THE 
ALARM CANNOT BE 
REACTIVATED AND 
MUST BE REPLACED.

ON

DEACTIVATE

MODEL NO. CO710

TO ORDER REPLACEMENT USER’S
MANUAL OR TO RETURN ALARM
CALL CONSUMER AFFAIRS :
1-800-323-9005 • www.firstalert.com

CONFORMS TO
UL STD 2034
3055574

SINGLE
STATION

CO ALARM
ALARM GUIDE:

5 “CHIRPS” – END OF LIFE SIGNAL
3 “CHIRPS” – MALFUNCTION

4 BEEPS – CO ALARM

CO LEVEL (PPM) RESPONSE TIME (MIN)

150 10 - 50
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IMPORTANT! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER. 

Les avertissements, la carte de limitations et le manuel de l’utilisateur 
contiennent des informations importantes sur le fonctionnement de votre 

avertisseur de monoxyde de carbone (CO). Si vous installez cet avertisseur 
de CO pour d’autres personnes, veuillez remettre ce manuel, ou une copie, 

à l’utilisateur final. Consultez la fiche du produit pour plus de détails.

MANUEL DE L’UTILISATEUR
AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE

AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE À BATTERIE SCELLÉE 
DE 10 ANS, À AFFICHEUR NUMÉRIQUE ET À FONCTION SILENCE

Imprimé au Mexique
M08-152717-CO710A-CA   K3   8/16 Modèle CO710A

FONCTIONNEMENT DE VOTRE AVERTISSEUR DE CO
INFORMATION GÉNÉRALE

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• L’avertisseur de CO contient une batterie scellée et non remplaçable. Une fois la fin de sa vie utile atteinte ou 
après 10 ans, selon la première éventualité, vous devez remplacer l’avertisseur de CO.

• Les hautes ou basses températures, une forte humidité, un choc ou une chute peuvent affecter l’affichage ACL.
L’avertisseur de CO mesure le niveau de CO dans l’air. L’avertisseur sonne l’alarme en cas de hausse soudaine de la concentration de CO (ex.: lors du bris 
de l’échangeur de chaleur de votre fournaise), ou en cas de présence continue de CO (ex.: faible fuite de CO d’un appareil à combustion).
Cet avertisseur de CO est muni d’un capteur de CO inamovible, d’un afficheur numérique à rétroéclairage bleu et d’une sirène de 85 dB. Il est au

LES COMPOSANT DE VOTRE AVERTISSEUR

CONFORMITÉ: CSA 6.19-01
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1. Bouton de test

2. Onglet d’activation et de désactivation (arrière de l’appareil).

3. Bouton Silence

4. Sirène (sous couvercle): avertisseur sonore de 85 dB pour 
test, alarme et avertissement de mauvais fonctionnement.

5. Bouton de valeur de pointe.   

6. Afficheur numérique à rétroéclairage bleu.
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MONTAGE MURAL
Outils requis  :
• crayon
• perceuse avec foret 3/16” (5 mm)
• tournevis plat
• marteau
• gabarit de montage

1. Choisissez un emplacement sur le mur. N’installez pas l’avertisseur à moins de 102 mm  (4”) de l’encoignure du mur et du plafond.

2. Maintenez le gabarit de perçage contre le mur et tracez une marque au centre des fentes de montage, comme illustré dans le diagramme ci-dessous.

3. À l’aide d’une perceuse munie d’une mèche de a 3/16” (5 mm), percez les trous de montage, tels que tracés à l’étape précédente.

4. Enfoncez les ancrages de plastique dans les trous de montage jusqu’à ce qu’ils soient à égalité avec la surface du mur. Au besoin, enfoncez-les légèrement avec un marteau.

5. Insérez les vis dans les ancrages jusqu’à ce que la tête des vis surplombe la surface du mur d’environ 3 mm (1/8 po).

6. Insérez l’avertisseur de CO sur les vis, jusqu’à ce qu’il s’enclenche en place.

7. Testez l’avertisseur de CO comme décrit à la section “Test hebdomadaire”. 
 
 

3.875 inches3.875 inches

Gabarit de perçage
2 5/8 po (66,68 mm)

SI VOTRE AVERTISSEUR DE CO SONNE L’ALARME
AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

Le déclenchement de votre avertisseur de CO indique la présence de monoxyde de carbone (CO), un gaz qui peut vous tuer. En d’autres termes, quand votre avertisseur de CO retentit, 
ne l’ignorez pas!  
Lire “Limitations générales des avertisseurs de CO”, sur le carton inclus dans l’emballage de l’avertisseur.

SI L’ALARME DE L’AVERTISSEUR SE DÉCLENCHE:
1. Déplacez-vous immédiatement à l’air frais; à l’extérieur ou à proximité d’une porte ou d’une fenêtre ouverte. Assurez-vous que tous les occupants ont 

évacué le bâtiment (effectuez un décompte). Ne retournez pas à l’intérieur ou restez à proximité d’une porte ou d’une fenêtre ouverte jusqu’à l’arrivée des 
services d’urgence, jusqu’à ce que les lieux aient été ventilés et que votre avertisseur de CO reste en condition de surveillance normale.

2. Appelez les services d’urgence, les pompiers ou le 911. Inscrivez ci-dessous le numéro de téléphone de vos services d’urgence locaux: 
____________________________________________________________

3. Si après avoir suivi les étapes 1 à 2 ci-dessus votre avertisseur de CO se réactive en moins de 24 heures, répétez les étapes 1 à 2 et appelez un technicien qualifié d’entretien d’appareils 
ménagers, afin qu’il inspecte les appareils à combustible et apporte les correctifs requis s’ils dégagent du CO. Si des problèmes sont découverts durant cette inspection, faites 
immédiatement réparer votre équipement. Prenez note de tout appareil à combustion non inspecté par le technicien; consultez les directives de son fabricant ou communiquez directement 
avec lui afin d’obtenir plus d’information au sujet des mesures de sécurité liées au monoxyde de carbone pour cet appareil. Assurez-vous aussi que des véhicules à moteur n’ont pas 
fonctionné ou ne fonctionnent pas dans un garage attenant ou bâti à proximité de la résidence. Notez ci-dessous le numéro d’un technicien d’entretien d’appareils ménagers qualifié: 

UTILISATION DE LA FONCTION SILENCE
AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

La fonction Silence est conçue pour vous commodité; elle ne permet pas de corriger un problème de CO. Inspectez toujours votre maison afin de 
découvrir l’éventuel problème, après chaque alarme. La non-réaction à une alarme peut entraîner des blessures ou la mort.
La fonction Silence est conçue pour faire temporairement taire la sirène de l’avertisseur de CO, pendant que vous tentez de corriger le problème. Le recours à la 
fonction Silence ne corrige pas le problème en lui-même. L’avertisseur continue à mesurer la concentration de CO lors de la mise en sourdine de la sirène.
Pour activer la fonction Silence: appuyez sur le bouton Silence et maintenez-le enfoncé, jusqu’à ce que l’alarme se taise.
Une fois la fonction Silence activée: la sirène reste silencieuse pendant environ 4 minute
NOTE: après 4 minutes, l’avertisseur réévalue le taux de CO dans l’air et réagit en fonction de ses réglages. Si la concentration 
de CO reste à un niveau potentiellement dangereux, la sirène d’alarme se redéclenche.

Lorsque l’avertisseur est silencieux:

Si l’avertisseur de CO... Cela signifie...

Reste silencieux pendant seulement 4 minutes, puis que la 
sirène se redéclenche (4 bips, pause, 4 bips, etc.). Le taux de CO demeure potentiellement dangereux.

Si l’avertisseur de CO... Cela signifie... 

Reste silencieux à la suite de l’activation de la fonction Silence Le niveau de CO est à la baisse.

PRÉSENTATION DE VOTRE AVERTISSEUR DE CO

L’affichage s’allume et la sirène émet une courte impulsion 
lors de la première activation de l’avertisseur.
AFFICHAGE NUMÉRIQUE: tous les segments s’allument brièvement lors de l’alimentation 
initiale de l’appareil. Par la suite la température s’affiche, en degrés C.

AVERTISSEUR ALIMENTÉ PAR BATTERIE
La sirène est silencieuse. La température s’affiche, en degrés C.

LORS D’UN TEST
Émet un “bip” lors de l’enfoncement du bouton. Une séquence 
de quatre “bips” se répète à deux reprises.
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: s’illumine et “tst” s’affiche.  
Plusieurs des indicateurs de niveau de CO s’allument en séquence.

ALARME CO

Le détecteur a perçu un niveau de CO suffisant pour déclencher l’alarme. Le rétroéclairage 
bleu s’allume et l’alarme sonne puissamment (4 bips, suivi d’une pause, répétitif). Lire 
“Si votre avertisseur de CO sonne l’alarme” pour plus de détails. Lors d’une alarme, 
déplacez tous les occupants à l’air frais. NE déplacez PAS l’avertisseur de CO!
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “CO” alterne avec la valeur en ppm, 
l’indicateur de niveau est plein et le mot “ÉVACUEZ” s’affiche.

SIGNAL D’ENTRETIEN REQUIS (MALFONCTION)

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute. L’avertisseur de CO doit être remplacé. 
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “Err” s’affiche.

SIGNAL DE FIN DE VIE

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute. L’avertisseur de CO doit être remplacé. 
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “End” s’affiche.

MÉMOIRE DE LA VALEUR DE POINTE DE CO

Cette fonction permet de connaître la valeur de CO la plus élevée enregistrée lors d’une alarme.
NOTE: ces barres ne s’affichent pas lorsque la concentration de CO est faible. Les 
barres s’affichent lors d’une détection prolongée d’un niveau préoccupant de CO.

POUR CONSULTER LA MÉMOIRE DE CO:

1. Appuyer et relâcher le bouton de test, la valeur de pointe de CO s’affiche.
POUR EFFACER LA MÉMOIRE DE CO:

1. S’efface automatiquement après 24 heures.

2. a. Appuyer et relâcher le bouton de test, le rétroéclairage bleu s’illumine. 
b. Appuyer et relâcher le bouton de test pour activer le “mode d’effacement”. 
c. Appuyer et relâcher rapidement le bouton de test une fois de plus pour effacer la mémoire.

NOTE: il faut appuyer et relâcher. Appuyer et maintenir le bouton active le “Mode de test”.
NOTE: la plus haute valeur de CO est sauvegardée pendant 24 heures. NE PAS effacer la 
mémoire de CO si vous comptez faire appel aux services d’un spécialiste pour enquêter sur la 
source de CO! Effacez uniquement la mémoire de CO à la suite de l’inspection du spécialiste. 
Si le spécialiste ne se présente pas dans les 24 heures pour effectuer son inspection (risque 
d’effacement automatique de la mémoire), prenez bonne note de la valeur de pointe de CO.

INSTALLATION
OÙ INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
La National Fire Protection Association (NFPA) recommande la pose d’un avertisseur de CO de façon centralisée, à l’extérieur de chaque lieu où des gens peuvent dormir et 
à proximité des chambres à coucher. Pour une protection accrue, installez des avertisseurs de CO additionnels dans chaque chambre à coucher et à chaque étage de votre 
maison. Si le corridor reliant les chambres à coucher a une longueur supérieure à 12 m (40 pi), installez un avertisseur de CO aux DEUX extrémités du corridor.

Dans une résidence un seul niveau:

• Installez au moins un avertisseur de CO à proximité ou dans chaque lieu où des gens peuvent dormir.
• Pour plus de protection, installez tout avertisseur de CO additionnel à au moins 6 m (20 pi) de la fournaise ou de tout appareil à combustion.
Dans une résidence multiétagée:

• Installez au moins un avertisseur de CO à proximité ou dans chaque lieu où des gens peuvent dormir.
• Pour plus de protection, installez au moins un avertisseur de CO à chaque étage de la résidence. Si le bâtiment est 

muni d’un sous-sol, installez un avertisseur de fumée au haut de l’escalier y menant.
• Pour plus de protection, installez tout avertisseur de CO additionnel à au moins 6 m (20 pi) de la fournaise ou de tout appareil à combustion.
Dans une maison mobile:

Installez UNIQUEMENT les avertisseurs de CO sur les murs. Les murs ou le toit non isolé d’une maison mobile peuvent transmettre le froid ou la chaleur de l’extérieur.

OÙ NE PAS INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
NE PAS installer cet avertisseur de CO:
• Dans un garage, à la cuisine ou dans tout lieu poussiéreux, malpropre ou graisseux.
• À moins de 6 m (20 pi) d’une fournaise ou de tout appareil à combustion (ex.: fournaise, chauffe-eau).
• À moins de 1,5 m (5 pi) de tout appareil de cuisson.
• Dans les lieux très humides. Cet avertisseur devrait être à au moins 3 m (10 pi) d’un bain, d’une douche, sauna, humidificateur, 

vaporisateur, lave-vaisselle, salle de lavage ou toute autre source élevée d’humidité.
• Dans les lieux où la température est inférieure à 4°C (40°F) ou supérieure à 38°C (100°F), notamment les vides sanitaires non 

conditionnés, les greniers non finis, les plafonds non ou mal isolés, les vérandas et les garages.
• Dans de l’air turbulent, comme à proximité d’un ventilateur de plafond, d’une bouche de chauffage ou de climatisation, d’un retour d’air 

frais ou de fenêtres ouvertes. Ces déplacements d’air peuvent empêcher le CO ou la fumée d’atteindre les détecteurs.
• À la lumière directe du soleil.

COMMENT INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
Reportez-vous à la section «Où installer un avertisseur de CO» avant d’entreprendre l’installation.
Avant d’entreprendre l’installation, procurez-vous la paire d’étiquettes autoadhésives fournies avec cet avertisseur de CO. Écrivez sur chaque étiquette votre numéro d’urgence local (ex.: 911), 
ainsi que celui d’un technicien qualifié. Apposez l’une des étiquettes près de l’avertisseur de CO et l’autre à proximité de la source d’air frais vers laquelle vous vous déplacerez lors d’une alarme.
NOTE: activation de l’avertisseur avant sa pose.

1. Activation de la batterie. Déplacez l’interrupteur d’activation à la position ON. Au besoin, utiliser 
un petit outil pour déplacer l’interrupteur. Une fois l’appareil activé, il n’est pas possible 
de l’arrêter. 
NOTE: la sirène émet une courte impulsion et tous les segments 
de l’affichage s’activent brièvement lors de l’activation.

2. Test de l’avertisseur de CO. Lire “Test hebdomadaire”. 

3. Désactivation permanente de l’avertisseur. Cet avertisseur de CO contient une batterie scellée 
et non remplaçable. Une fois la fin de sa vie utile atteinte ou après 10 ans, selon la première 
éventualité, vous devez remplacer l’avertisseur de CO. Pour désactiver l’avertisseur de CO, 
insérer un outil sous le rebord, à l’endroit illustré, et briser l’onglet; ce qui vous permet de 
déplacer l’interrupteur à la position de DÉSACTIVATION. 
NOTE: une fois l’avertisseur désactivé, il ne peut plus détecter 
le CO, ni sonner l’alarme, ni être réactivé.

4. Cet avertisseur de CO peut être monté sur un mur ou déposé sur une 
table. Si l’avertisseur est déposé sur une surface horizontale, ne le 
déposez pas à une hauteur supérieure à 900 mm (3 pi), afin de minimiser les risques de dommages permanents à l’avertisseur en cas de chute accidentelle au sol.

1. AGENCY APPROVED CLICHÉS, LABELS AND NAMEPLATES – ALL ARTWORK
CHANGES, OR REVISIONS MUST BE APPROVED BY COMPLIANCE 
ENGINEERING – AURORA. THERE ARE NO EXCEPTIONS!

2. ELECTRONIC FILES FOR ARTWORKS ARE STORED AND DISTRIBUTED AS
FOLLOWS:

• ONE DISK FOR OUTSIDE VENDOR
• ARENA FILE – AURORA MARKETING DEPARTMENT.

3. THIS APPROVED DOCUMENT IS REQUIRED FOR IQC INSPECTION OF 
VENDOR PARTS DELIVERED TO BRK BRANDS, INC. FOR ACCEPTANCE AND
APPROVAL, DELIVERED PARTS MUST MATCH THE RESPECTIVE ARTWORK
DOCUMENTATION.

4. REFER TO N04-3123-000 FOR PACKAGING AND CONSTRUCTION DETAILS.

5. 
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PART NUMBER
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 (FIRST 3 LETTERS OF THE MONTH), AND
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SCALE 1:1

MAINTENANCE AND TESTING:
ALARM IS SEALED, WITH NO SERVICEABLE PARTS.
BATTERY IS NOT REPLACEABLE. CONSTANT USE AT
HIGH OR LOW TEMPERATURES OR HIGH HUMIDITY
MAY REDUCE BATTERY LIFE. TEST WEEKLY.
GENTLY VACUUM MONTHLY.

CARBON MONOXIDE CANNOT BE SEEN OR
SMELLED BUT CAN KILL YOU. IF ALARM SIGNAL
SOUNDS: 1) OPERATE TEST / SILENCE BUTTON.
2) CALL YOUR EMERGENCY SERVICES 
(FIRE DEPARTMENT OR 911).
3) IMMEDIATELY MOVE TO FRESH AIR – OUTDOORS
OR BY AN OPEN DOOR / WINDOW.

1. TO ACTIVATE ALARM, 
MOVE SWITCH TO ON 
POSITION.
2. PRESS TEST BUTTON 
TO ENSURE ALARM IS 
ACTIVATED.

TO DEACTIVATE 
BATTERY, BREAK 
AWAY TAB AND 
MOVE SWITCH TO 
DEACTIVATE 
POSITION. ONCE 
DEACTIVATED, THE 
ALARM CANNOT BE 
REACTIVATED AND 
MUST BE REPLACED.

ON

DEACTIVATE

MODEL NO. CO710

TO ORDER REPLACEMENT USER’S
MANUAL OR TO RETURN ALARM
CALL CONSUMER AFFAIRS :
1-800-323-9005 • www.firstalert.com

CONFORMS TO
UL STD 2034
3055574

SINGLE
STATION

CO ALARM
ALARM GUIDE:

5 “CHIRPS” – END OF LIFE SIGNAL
3 “CHIRPS” – MALFUNCTION

4 BEEPS – CO ALARM
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IMPORTANT! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER. 

Les avertissements, la carte de limitations et le manuel de l’utilisateur 
contiennent des informations importantes sur le fonctionnement de votre 

avertisseur de monoxyde de carbone (CO). Si vous installez cet avertisseur 
de CO pour d’autres personnes, veuillez remettre ce manuel, ou une copie, 

à l’utilisateur final. Consultez la fiche du produit pour plus de détails.

MANUEL DE L’UTILISATEUR
AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE

AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE À BATTERIE SCELLÉE 
DE 10 ANS, À AFFICHEUR NUMÉRIQUE ET À FONCTION SILENCE

Imprimé au Mexique
M08-152717-CO710A-CA   K3   8/16 Modèle CO710A

FONCTIONNEMENT DE VOTRE AVERTISSEUR DE CO
INFORMATION GÉNÉRALE

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• L’avertisseur de CO contient une batterie scellée et non remplaçable. Une fois la fin de sa vie utile atteinte ou 
après 10 ans, selon la première éventualité, vous devez remplacer l’avertisseur de CO.

• Les hautes ou basses températures, une forte humidité, un choc ou une chute peuvent affecter l’affichage ACL.
L’avertisseur de CO mesure le niveau de CO dans l’air. L’avertisseur sonne l’alarme en cas de hausse soudaine de la concentration de CO (ex.: lors du bris 
de l’échangeur de chaleur de votre fournaise), ou en cas de présence continue de CO (ex.: faible fuite de CO d’un appareil à combustion).
Cet avertisseur de CO est muni d’un capteur de CO inamovible, d’un afficheur numérique à rétroéclairage bleu et d’une sirène de 85 dB. Il est au

LES COMPOSANT DE VOTRE AVERTISSEUR

CONFORMITÉ: CSA 6.19-01
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1. Bouton de test

2. Onglet d’activation et de désactivation (arrière de l’appareil).

3. Bouton Silence

4. Sirène (sous couvercle): avertisseur sonore de 85 dB pour 
test, alarme et avertissement de mauvais fonctionnement.

5. Bouton de valeur de pointe.   

6. Afficheur numérique à rétroéclairage bleu.
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MONTAGE MURAL
Outils requis  :
• crayon
• perceuse avec foret 3/16” (5 mm)
• tournevis plat
• marteau
• gabarit de montage

1. Choisissez un emplacement sur le mur. N’installez pas l’avertisseur à moins de 102 mm  (4”) de l’encoignure du mur et du plafond.

2. Maintenez le gabarit de perçage contre le mur et tracez une marque au centre des fentes de montage, comme illustré dans le diagramme ci-dessous.

3. À l’aide d’une perceuse munie d’une mèche de a 3/16” (5 mm), percez les trous de montage, tels que tracés à l’étape précédente.

4. Enfoncez les ancrages de plastique dans les trous de montage jusqu’à ce qu’ils soient à égalité avec la surface du mur. Au besoin, enfoncez-les légèrement avec un marteau.

5. Insérez les vis dans les ancrages jusqu’à ce que la tête des vis surplombe la surface du mur d’environ 3 mm (1/8 po).

6. Insérez l’avertisseur de CO sur les vis, jusqu’à ce qu’il s’enclenche en place.

7. Testez l’avertisseur de CO comme décrit à la section “Test hebdomadaire”. 
 
 

3.875 inches3.875 inches

Gabarit de perçage
2 5/8 po (66,68 mm)

SI VOTRE AVERTISSEUR DE CO SONNE L’ALARME
AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

Le déclenchement de votre avertisseur de CO indique la présence de monoxyde de carbone (CO), un gaz qui peut vous tuer. En d’autres termes, quand votre avertisseur de CO retentit, 
ne l’ignorez pas!  
Lire “Limitations générales des avertisseurs de CO”, sur le carton inclus dans l’emballage de l’avertisseur.

SI L’ALARME DE L’AVERTISSEUR SE DÉCLENCHE:
1. Déplacez-vous immédiatement à l’air frais; à l’extérieur ou à proximité d’une porte ou d’une fenêtre ouverte. Assurez-vous que tous les occupants ont 

évacué le bâtiment (effectuez un décompte). Ne retournez pas à l’intérieur ou restez à proximité d’une porte ou d’une fenêtre ouverte jusqu’à l’arrivée des 
services d’urgence, jusqu’à ce que les lieux aient été ventilés et que votre avertisseur de CO reste en condition de surveillance normale.

2. Appelez les services d’urgence, les pompiers ou le 911. Inscrivez ci-dessous le numéro de téléphone de vos services d’urgence locaux: 
____________________________________________________________

3. Si après avoir suivi les étapes 1 à 2 ci-dessus votre avertisseur de CO se réactive en moins de 24 heures, répétez les étapes 1 à 2 et appelez un technicien qualifié d’entretien d’appareils 
ménagers, afin qu’il inspecte les appareils à combustible et apporte les correctifs requis s’ils dégagent du CO. Si des problèmes sont découverts durant cette inspection, faites 
immédiatement réparer votre équipement. Prenez note de tout appareil à combustion non inspecté par le technicien; consultez les directives de son fabricant ou communiquez directement 
avec lui afin d’obtenir plus d’information au sujet des mesures de sécurité liées au monoxyde de carbone pour cet appareil. Assurez-vous aussi que des véhicules à moteur n’ont pas 
fonctionné ou ne fonctionnent pas dans un garage attenant ou bâti à proximité de la résidence. Notez ci-dessous le numéro d’un technicien d’entretien d’appareils ménagers qualifié: 

UTILISATION DE LA FONCTION SILENCE
AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

La fonction Silence est conçue pour vous commodité; elle ne permet pas de corriger un problème de CO. Inspectez toujours votre maison afin de 
découvrir l’éventuel problème, après chaque alarme. La non-réaction à une alarme peut entraîner des blessures ou la mort.
La fonction Silence est conçue pour faire temporairement taire la sirène de l’avertisseur de CO, pendant que vous tentez de corriger le problème. Le recours à la 
fonction Silence ne corrige pas le problème en lui-même. L’avertisseur continue à mesurer la concentration de CO lors de la mise en sourdine de la sirène.
Pour activer la fonction Silence: appuyez sur le bouton Silence et maintenez-le enfoncé, jusqu’à ce que l’alarme se taise.
Une fois la fonction Silence activée: la sirène reste silencieuse pendant environ 4 minute
NOTE: après 4 minutes, l’avertisseur réévalue le taux de CO dans l’air et réagit en fonction de ses réglages. Si la concentration 
de CO reste à un niveau potentiellement dangereux, la sirène d’alarme se redéclenche.

Lorsque l’avertisseur est silencieux:

Si l’avertisseur de CO... Cela signifie...

Reste silencieux pendant seulement 4 minutes, puis que la 
sirène se redéclenche (4 bips, pause, 4 bips, etc.). Le taux de CO demeure potentiellement dangereux.

Si l’avertisseur de CO... Cela signifie... 

Reste silencieux à la suite de l’activation de la fonction Silence Le niveau de CO est à la baisse.

PRÉSENTATION DE VOTRE AVERTISSEUR DE CO

L’affichage s’allume et la sirène émet une courte impulsion 
lors de la première activation de l’avertisseur.
AFFICHAGE NUMÉRIQUE: tous les segments s’allument brièvement lors de l’alimentation 
initiale de l’appareil. Par la suite la température s’affiche, en degrés C.

AVERTISSEUR ALIMENTÉ PAR BATTERIE
La sirène est silencieuse. La température s’affiche, en degrés C.

LORS D’UN TEST
Émet un “bip” lors de l’enfoncement du bouton. Une séquence 
de quatre “bips” se répète à deux reprises.
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: s’illumine et “tst” s’affiche.  
Plusieurs des indicateurs de niveau de CO s’allument en séquence.

ALARME CO

Le détecteur a perçu un niveau de CO suffisant pour déclencher l’alarme. Le rétroéclairage 
bleu s’allume et l’alarme sonne puissamment (4 bips, suivi d’une pause, répétitif). Lire 
“Si votre avertisseur de CO sonne l’alarme” pour plus de détails. Lors d’une alarme, 
déplacez tous les occupants à l’air frais. NE déplacez PAS l’avertisseur de CO!
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “CO” alterne avec la valeur en ppm, 
l’indicateur de niveau est plein et le mot “ÉVACUEZ” s’affiche.

SIGNAL D’ENTRETIEN REQUIS (MALFONCTION)

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute. L’avertisseur de CO doit être remplacé. 
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “Err” s’affiche.

SIGNAL DE FIN DE VIE

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute. L’avertisseur de CO doit être remplacé. 
AFFICHEUR NUMÉRIQUE: le mot “End” s’affiche.

MÉMOIRE DE LA VALEUR DE POINTE DE CO

Cette fonction permet de connaître la valeur de CO la plus élevée enregistrée lors d’une alarme.
NOTE: ces barres ne s’affichent pas lorsque la concentration de CO est faible. Les 
barres s’affichent lors d’une détection prolongée d’un niveau préoccupant de CO.

POUR CONSULTER LA MÉMOIRE DE CO:

1. Appuyer et relâcher le bouton de test, la valeur de pointe de CO s’affiche.
POUR EFFACER LA MÉMOIRE DE CO:

1. S’efface automatiquement après 24 heures.

2. a. Appuyer et relâcher le bouton de test, le rétroéclairage bleu s’illumine. 
b. Appuyer et relâcher le bouton de test pour activer le “mode d’effacement”. 
c. Appuyer et relâcher rapidement le bouton de test une fois de plus pour effacer la mémoire.

NOTE: il faut appuyer et relâcher. Appuyer et maintenir le bouton active le “Mode de test”.
NOTE: la plus haute valeur de CO est sauvegardée pendant 24 heures. NE PAS effacer la 
mémoire de CO si vous comptez faire appel aux services d’un spécialiste pour enquêter sur la 
source de CO! Effacez uniquement la mémoire de CO à la suite de l’inspection du spécialiste. 
Si le spécialiste ne se présente pas dans les 24 heures pour effectuer son inspection (risque 
d’effacement automatique de la mémoire), prenez bonne note de la valeur de pointe de CO.

INSTALLATION
OÙ INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
La National Fire Protection Association (NFPA) recommande la pose d’un avertisseur de CO de façon centralisée, à l’extérieur de chaque lieu où des gens peuvent dormir et 
à proximité des chambres à coucher. Pour une protection accrue, installez des avertisseurs de CO additionnels dans chaque chambre à coucher et à chaque étage de votre 
maison. Si le corridor reliant les chambres à coucher a une longueur supérieure à 12 m (40 pi), installez un avertisseur de CO aux DEUX extrémités du corridor.

Dans une résidence un seul niveau:

• Installez au moins un avertisseur de CO à proximité ou dans chaque lieu où des gens peuvent dormir.
• Pour plus de protection, installez tout avertisseur de CO additionnel à au moins 6 m (20 pi) de la fournaise ou de tout appareil à combustion.
Dans une résidence multiétagée:

• Installez au moins un avertisseur de CO à proximité ou dans chaque lieu où des gens peuvent dormir.
• Pour plus de protection, installez au moins un avertisseur de CO à chaque étage de la résidence. Si le bâtiment est 

muni d’un sous-sol, installez un avertisseur de fumée au haut de l’escalier y menant.
• Pour plus de protection, installez tout avertisseur de CO additionnel à au moins 6 m (20 pi) de la fournaise ou de tout appareil à combustion.
Dans une maison mobile:

Installez UNIQUEMENT les avertisseurs de CO sur les murs. Les murs ou le toit non isolé d’une maison mobile peuvent transmettre le froid ou la chaleur de l’extérieur.

OÙ NE PAS INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
NE PAS installer cet avertisseur de CO:
• Dans un garage, à la cuisine ou dans tout lieu poussiéreux, malpropre ou graisseux.
• À moins de 6 m (20 pi) d’une fournaise ou de tout appareil à combustion (ex.: fournaise, chauffe-eau).
• À moins de 1,5 m (5 pi) de tout appareil de cuisson.
• Dans les lieux très humides. Cet avertisseur devrait être à au moins 3 m (10 pi) d’un bain, d’une douche, sauna, humidificateur, 

vaporisateur, lave-vaisselle, salle de lavage ou toute autre source élevée d’humidité.
• Dans les lieux où la température est inférieure à 4°C (40°F) ou supérieure à 38°C (100°F), notamment les vides sanitaires non 

conditionnés, les greniers non finis, les plafonds non ou mal isolés, les vérandas et les garages.
• Dans de l’air turbulent, comme à proximité d’un ventilateur de plafond, d’une bouche de chauffage ou de climatisation, d’un retour d’air 

frais ou de fenêtres ouvertes. Ces déplacements d’air peuvent empêcher le CO ou la fumée d’atteindre les détecteurs.
• À la lumière directe du soleil.

COMMENT INSTALLER UN AVERTISSEUR DE CO
Reportez-vous à la section «Où installer un avertisseur de CO» avant d’entreprendre l’installation.
Avant d’entreprendre l’installation, procurez-vous la paire d’étiquettes autoadhésives fournies avec cet avertisseur de CO. Écrivez sur chaque étiquette votre numéro d’urgence local (ex.: 911), 
ainsi que celui d’un technicien qualifié. Apposez l’une des étiquettes près de l’avertisseur de CO et l’autre à proximité de la source d’air frais vers laquelle vous vous déplacerez lors d’une alarme.
NOTE: activation de l’avertisseur avant sa pose.

1. Activation de la batterie. Déplacez l’interrupteur d’activation à la position ON. Au besoin, utiliser 
un petit outil pour déplacer l’interrupteur. Une fois l’appareil activé, il n’est pas possible 
de l’arrêter. 
NOTE: la sirène émet une courte impulsion et tous les segments 
de l’affichage s’activent brièvement lors de l’activation.

2. Test de l’avertisseur de CO. Lire “Test hebdomadaire”. 

3. Désactivation permanente de l’avertisseur. Cet avertisseur de CO contient une batterie scellée 
et non remplaçable. Une fois la fin de sa vie utile atteinte ou après 10 ans, selon la première 
éventualité, vous devez remplacer l’avertisseur de CO. Pour désactiver l’avertisseur de CO, 
insérer un outil sous le rebord, à l’endroit illustré, et briser l’onglet; ce qui vous permet de 
déplacer l’interrupteur à la position de DÉSACTIVATION. 
NOTE: une fois l’avertisseur désactivé, il ne peut plus détecter 
le CO, ni sonner l’alarme, ni être réactivé.

4. Cet avertisseur de CO peut être monté sur un mur ou déposé sur une 
table. Si l’avertisseur est déposé sur une surface horizontale, ne le 
déposez pas à une hauteur supérieure à 900 mm (3 pi), afin de minimiser les risques de dommages permanents à l’avertisseur en cas de chute accidentelle au sol.

1. AGENCY APPROVED CLICHÉS, LABELS AND NAMEPLATES – ALL ARTWORK
CHANGES, OR REVISIONS MUST BE APPROVED BY COMPLIANCE 
ENGINEERING – AURORA. THERE ARE NO EXCEPTIONS!

2. ELECTRONIC FILES FOR ARTWORKS ARE STORED AND DISTRIBUTED AS
FOLLOWS:

• ONE DISK FOR OUTSIDE VENDOR
• ARENA FILE – AURORA MARKETING DEPARTMENT.

3. THIS APPROVED DOCUMENT IS REQUIRED FOR IQC INSPECTION OF 
VENDOR PARTS DELIVERED TO BRK BRANDS, INC. FOR ACCEPTANCE AND
APPROVAL, DELIVERED PARTS MUST MATCH THE RESPECTIVE ARTWORK
DOCUMENTATION.

4. REFER TO N04-3123-000 FOR PACKAGING AND CONSTRUCTION DETAILS.

5. 

NOTES:

PART NUMBER
N04-3123-000

ELECTRONIC FILE NO.
N043123000A

DATE CODE IS TO BE PERMANENTLY AND LEGIBLY STAMPED ON THE ALARM 
IN A CONTRASTING COLOR, MINIMUM HEIGHT IS 3/64TH INCH (1.2 MM) WITH 
FORMAT “YYYY MMM DD”

WHERE:
 “YYYY” IS THE 4 DIGIT YEAR DESIGNATION,
 “MMM” IS THE 3 DIGIT MONTH DESIGNATION
 (FIRST 3 LETTERS OF THE MONTH), AND
 “DD” IS THE 2 DIGIT DAY DESIGNATION

               

SCALE 1:1

MAINTENANCE AND TESTING:
ALARM IS SEALED, WITH NO SERVICEABLE PARTS.
BATTERY IS NOT REPLACEABLE. CONSTANT USE AT
HIGH OR LOW TEMPERATURES OR HIGH HUMIDITY
MAY REDUCE BATTERY LIFE. TEST WEEKLY.
GENTLY VACUUM MONTHLY.

CARBON MONOXIDE CANNOT BE SEEN OR
SMELLED BUT CAN KILL YOU. IF ALARM SIGNAL
SOUNDS: 1) OPERATE TEST / SILENCE BUTTON.
2) CALL YOUR EMERGENCY SERVICES 
(FIRE DEPARTMENT OR 911).
3) IMMEDIATELY MOVE TO FRESH AIR – OUTDOORS
OR BY AN OPEN DOOR / WINDOW.

1. TO ACTIVATE ALARM, 
MOVE SWITCH TO ON 
POSITION.
2. PRESS TEST BUTTON 
TO ENSURE ALARM IS 
ACTIVATED.

TO DEACTIVATE 
BATTERY, BREAK 
AWAY TAB AND 
MOVE SWITCH TO 
DEACTIVATE 
POSITION. ONCE 
DEACTIVATED, THE 
ALARM CANNOT BE 
REACTIVATED AND 
MUST BE REPLACED.

ON

DEACTIVATE

MODEL NO. CO710

TO ORDER REPLACEMENT USER’S
MANUAL OR TO RETURN ALARM
CALL CONSUMER AFFAIRS :
1-800-323-9005 • www.firstalert.com

CONFORMS TO
UL STD 2034
3055574

SINGLE
STATION

CO ALARM
ALARM GUIDE:

5 “CHIRPS” – END OF LIFE SIGNAL
3 “CHIRPS” – MALFUNCTION

4 BEEPS – CO ALARM

CO LEVEL (PPM) RESPONSE TIME (MIN)

150 10 - 50

CARBON MONOXIDE SENSITIVITY

BRK BRANDS, INC.
25 SPUR DRIVE

EL PASO, TX 79906
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IMPORTANT! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER. 

Les avertissements, la carte de limitations et le manuel de l’utilisateur 
contiennent des informations importantes sur le fonctionnement de votre 

avertisseur de monoxyde de carbone (CO). Si vous installez cet avertisseur 
de CO pour d’autres personnes, veuillez remettre ce manuel, ou une copie, 

à l’utilisateur final. Consultez la fiche du produit pour plus de détails.

MANUEL DE L’UTILISATEUR
AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE
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FONCTIONNEMENT DE VOTRE AVERTISSEUR DE CO
INFORMATION GÉNÉRALE

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• L’avertisseur de CO contient une batterie scellée et non remplaçable. Une fois la fin de sa vie utile atteinte ou 
après 10 ans, selon la première éventualité, vous devez remplacer l’avertisseur de CO.

• Les hautes ou basses températures, une forte humidité, un choc ou une chute peuvent affecter l’affichage ACL.
L’avertisseur de CO mesure le niveau de CO dans l’air. L’avertisseur sonne l’alarme en cas de hausse soudaine de la concentration de CO (ex.: lors du bris 
de l’échangeur de chaleur de votre fournaise), ou en cas de présence continue de CO (ex.: faible fuite de CO d’un appareil à combustion).
Cet avertisseur de CO est muni d’un capteur de CO inamovible, d’un afficheur numérique à rétroéclairage bleu et d’une sirène de 85 dB. Il est au
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2. Onglet d’activation et de désactivation (arrière de l’appareil).

3. Bouton Silence

4. Sirène (sous couvercle): avertisseur sonore de 85 dB pour 
test, alarme et avertissement de mauvais fonctionnement.

5. Bouton de valeur de pointe.   

6. Afficheur numérique à rétroéclairage bleu.
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MONTAGE MURAL
Outils requis  :
• crayon
• perceuse avec foret 3/16” (5 mm)
• tournevis plat
• marteau
• gabarit de montage

1. Choisissez un emplacement sur le mur. N’installez pas l’avertisseur à moins de 102 mm  (4”) de l’encoignure du mur et du plafond.

2. Maintenez le gabarit de perçage contre le mur et tracez une marque au centre des fentes de montage, comme illustré dans le diagramme ci-dessous.

3. À l’aide d’une perceuse munie d’une mèche de a 3/16” (5 mm), percez les trous de montage, tels que tracés à l’étape précédente.

4. Enfoncez les ancrages de plastique dans les trous de montage jusqu’à ce qu’ils soient à égalité avec la surface du mur. Au besoin, enfoncez-les légèrement avec un marteau.

5. Insérez les vis dans les ancrages jusqu’à ce que la tête des vis surplombe la surface du mur d’environ 3 mm (1/8 po).

6. Insérez l’avertisseur de CO sur les vis, jusqu’à ce qu’il s’enclenche en place.

7. Testez l’avertisseur de CO comme décrit à la section “Test hebdomadaire”. 
 
 

3.875 inches3.875 inches

Gabarit de perçage
2 5/8 po (66,68 mm)

SI VOTRE AVERTISSEUR DE CO SONNE L’ALARME
AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

Le déclenchement de votre avertisseur de CO indique la présence de monoxyde de carbone (CO), un gaz qui peut vous tuer. En d’autres termes, quand votre avertisseur de CO retentit, 
ne l’ignorez pas!  
Lire “Limitations générales des avertisseurs de CO”, sur le carton inclus dans l’emballage de l’avertisseur.

SI L’ALARME DE L’AVERTISSEUR SE DÉCLENCHE:
1. Déplacez-vous immédiatement à l’air frais; à l’extérieur ou à proximité d’une porte ou d’une fenêtre ouverte. Assurez-vous que tous les occupants ont 

évacué le bâtiment (effectuez un décompte). Ne retournez pas à l’intérieur ou restez à proximité d’une porte ou d’une fenêtre ouverte jusqu’à l’arrivée des 
services d’urgence, jusqu’à ce que les lieux aient été ventilés et que votre avertisseur de CO reste en condition de surveillance normale.

2. Appelez les services d’urgence, les pompiers ou le 911. Inscrivez ci-dessous le numéro de téléphone de vos services d’urgence locaux: 
____________________________________________________________

3. Si après avoir suivi les étapes 1 à 2 ci-dessus votre avertisseur de CO se réactive en moins de 24 heures, répétez les étapes 1 à 2 et appelez un technicien qualifié d’entretien d’appareils 
ménagers, afin qu’il inspecte les appareils à combustible et apporte les correctifs requis s’ils dégagent du CO. Si des problèmes sont découverts durant cette inspection, faites 
immédiatement réparer votre équipement. Prenez note de tout appareil à combustion non inspecté par le technicien; consultez les directives de son fabricant ou communiquez directement 
avec lui afin d’obtenir plus d’information au sujet des mesures de sécurité liées au monoxyde de carbone pour cet appareil. Assurez-vous aussi que des véhicules à moteur n’ont pas 
fonctionné ou ne fonctionnent pas dans un garage attenant ou bâti à proximité de la résidence. Notez ci-dessous le numéro d’un technicien d’entretien d’appareils ménagers qualifié: 

UTILISATION DE LA FONCTION SILENCE
AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

La fonction Silence est conçue pour vous commodité; elle ne permet pas de corriger un problème de CO. Inspectez toujours votre maison afin de 
découvrir l’éventuel problème, après chaque alarme. La non-réaction à une alarme peut entraîner des blessures ou la mort.
La fonction Silence est conçue pour faire temporairement taire la sirène de l’avertisseur de CO, pendant que vous tentez de corriger le problème. Le recours à la 
fonction Silence ne corrige pas le problème en lui-même. L’avertisseur continue à mesurer la concentration de CO lors de la mise en sourdine de la sirène.
Pour activer la fonction Silence: appuyez sur le bouton Silence et maintenez-le enfoncé, jusqu’à ce que l’alarme se taise.
Une fois la fonction Silence activée: la sirène reste silencieuse pendant environ 4 minute
NOTE: après 4 minutes, l’avertisseur réévalue le taux de CO dans l’air et réagit en fonction de ses réglages. Si la concentration 
de CO reste à un niveau potentiellement dangereux, la sirène d’alarme se redéclenche.

Lorsque l’avertisseur est silencieux:

Si l’avertisseur de CO... Cela signifie...

Reste silencieux pendant seulement 4 minutes, puis que la 
sirène se redéclenche (4 bips, pause, 4 bips, etc.). Le taux de CO demeure potentiellement dangereux.

Si l’avertisseur de CO... Cela signifie... 

Reste silencieux à la suite de l’activation de la fonction Silence Le niveau de CO est à la baisse.



SYMPTÔMES D’UNE INTOXICATION AU CO
Les symptômes présentés ci-après peuvent être liés à une INTOXICATION AU MONOXYDE DE CARBONE; vous devriez en discuter avec TOUS les membres de votre ménage.
Exposition faible: maux de tête, écoulement nasal, yeux douloureux, souvent décrit comme s’apparentant à une grippe; 
Exposition moyenne: étourdissements, somnolence, vomissements;
Exposition extrême: perte de conscience, dommages au cerveau, mort.
Il est rapporté que dans plusieurs cas d’INTOXICATION AU MONOXYDE DE CARBONE les victimes s’aperçoivent de leur malaise, mais deviennent 
rapidement désorientées et sont incapables de prendre les moyens de se sauver, soit en évacuant le bâtiment ou en appelant à l’aide.
Certaines personnes sont plus sensibles que d’autres au CO, notamment les personnes souffrant de problèmes cardiaque ou respiratoire, les nourrissons, 
les femmes enceintes et leur foetus ou les personnes âgées risquent d’être affectées plus rapidement et plus gravement par le CO. Les membres de ces 
populations plus à risque devraient consulter leur médecin pour obtenir un avis sur la façon de prendre de précautions additionnelles.

VOICI DES SITUATIONS POUVANT CAUSER DES DÉGAGEMENTS INTERMITTENTS DE CO:
1. Échappement excessif de gaz de combustion dans le bâtiment ou inversion du flot des gaz de combustion en raison des conditions extérieures: • Direction et vitesse du vent, y compris les 

vents violents et en rafales. Haute densité d’air dans les conduits d’évacuation (accumulation d’air froid et humide lors de longs intervalles entre les cycles). • Différentiel de pression négatif 
résultant de l’utilisation de ventilateurs d’extraction. • Utilisation simultanée de plusieurs appareils qui se partagent un apport d’air frais limité. • Détachement des raccords du conduit 
d’évacuation d’une sécheuse, d’une fournaise ou d’un chauffe-eau en raison des vibrations. • Obstructions ou système d’évacuation mal conçu, ce qui aggrave les situations décrites ci-dessus.

2. Fonctionnement prolongé d’appareils à combustible non ventilés (cuisinière, four, foyer).

3. Inversion de température, qui favorise l’accumulation de gaz de combustion au niveau du sol.

4. Véhicule tournant au ralenti dans un garage attenant ouvert ou fermé, ou près d’une habitation.

LIMITATIONS GÉNÉRALES DES AVERTISSEURS DE CO
Cet avertisseur de CO est destiné à un usage résidentiel. Il n’est pas destiné à des applications industrielles, lorsque les 
exigences de la OHSA (Occupational Safety and Health Administration) doivent être mises en oeuvre.
Les avertisseurs de CO ne réveillent pas nécessairement tous les occupants. Si des enfants ou d’autres occupants ne se réveillent pas d’eux-mêmes quand l’alarme de CO se 
déclenche, ou si des enfants ou d’autres membres de la famille sont à mobilité réduite, veuillez désigner quelqu’un pour les aider lors de l’exercice incendie et en cas d’urgence.
Les avertisseurs de CO ne fonctionnent pas sans alimentation électrique. L’avertisseur contient une batterie scellée et non remplaçable.
Avertisseur de CO relié à un réseau alimenté par de l’énergie solaire ou éolienne ou par une génératrice de secours: un 
avertisseur de CO à courant alternatif (CA) doit être alimenté par une onde de qualité.
Cet avertisseur sera endommagé s’il est alimenté avec la plupart des systèmes d’alimentation sans coupure (UPS), ou avec des systèmes d’alimentation à ondes 
carrées, ou « quasi sinusoïdales ». Si vous n’êtes pas certain du type d’onduleur ou d’UPS que vous utilisez, veuillez consulter son fabricant.
Cet avertisseur de CO ne détecte pas le monoxyde de carbone si celui-ci ne l’atteint pas. Seul le capteur de l’avertisseur peut détecter la présence de monoxyde de carbone. Du CO 
pourrait aussi être présent dans d’autres parties du bâtiment. La présence de portes et d’autres obstructions peut ralentir la vitesse à laquelle le CO atteint l’avertisseur. Si les portes des 
chambres à coucher sont habituellement fermées pendant la nuit, nous recommandons la pose d’un avertisseur de CO dans chaque chambre à coucher et corridor qui les relient.
Cet avertisseur de CO pourrait ne pas détecter le CO s’il se trouve à un autre étage. Par exemple, un avertisseur de CO installé à l’étage, près des chambres à coucher, 
pourrait ne pas détecter le monoxyde de carbone au sous-sol. Pour cette raison, la présence d’un seul avertisseur de CO pourrait ne pas fournir un avertissement de 
protection adéquat. Il est recommandé d’assurer une couverture complète du bâtiment. Installez un avertisseur de CO à chaque étage de la résidence.
Il est possible que la sirène des avertisseurs de CO ne soit pas entendue. La sirène d’alarme respecte ou surpasse les exigences en vigueur des normes UL, soit 85 dB à une distance de 3 mètres 
(10 pi). Toutefois, si l’avertisseur de CO est installé à l’extérieur de la chambre à coucher, il pourrait ne pas réveiller une personne profondément endormie ou qui a récemment consommé des 
drogues ou des boissons alcoolisées, notamment lorsque la porte de chambre est fermée ou partiellement ouverte. Il se pourrait même que des personnes éveillées n’entendent pas la sirène 
d’alarme s’ils en sont suffisamment éloignés ou si des portes fermées bloquent la propagation du son. Le bruit produit par la circulation, les stéréos, radios, téléviseurs, climatiseurs et autres 
appareils domestiques peuvent aussi empêcher des personnes alertes d’entendre la sirène d’alarme. Cet avertisseur de CO n’est pas destiné à alerter les personnes malentendantes.
Un avertisseur de CO ne se substitue pas à la protection procurée par un avertisseur de fumée. Bien qu’un incendie constitue une source de monoxyde de 
carbone, un avertisseur de CO ne détecte pas la fumée ni les flammes. Cet avertisseur de CO détecte le monoxyde de carbone éventuellement dégagé par une 
fournaise ou tout appareil à combustion déréglé. Pour être averti rapidement de la présence d’un incendie, installez un avertisseur de fumée.
Un avertisseur de CO ne se substitue pas à une assurance-vie. Bien que cet avertisseur de CO soit conçu pour avertir les occupants d’une augmentation de la 
concentration de CO, BRK Brands, Inc. ne garantit ni ne laisse entendre qu’il sauvera des vies. Les propriétaires et locataires doivent assurer leur vie.
Les avertisseurs de CO ont une durée de vie limitée. Bien que cet avertisseur de CO et toutes ses composants aient subi tests de fiabilité rigoureux, il est 
possible que certaines pièces tombent en panne au fil du temps. C’est la raison pour laquelle il faut tester l’avertisseur de CO chaque semaine.
Les avertisseurs de CO ne sont pas infaillibles. Comme tout autre appareil électronique, un avertisseur de CO a des limitations. Il détecte uniquement le CO 
qui atteint ses capteurs. Il pourrait ne pas fournir un avertissement précoce si la hausse du taux de CO est causée par une source éloignée.
Une exposition constante à un taux d’humidité élevé ou faible risque de réduire la durée de vie de la pile.

ARRÊT DU SIGNAL DE FIN DE VIE
La fonction Silence permet de temporairement désactiver les impulsions sonores du signal de fin de vie, pendant 8 heures, jusqu’à 7 jours. Il est possible de désactiver les impulsions du signal 
de fin de vie en appuyant sur le bouton Silence. L’avertisseur émet une impulsion de confirmation de l’activation de la fonction d’arrêt des impulsions d’avertissement du signal de fin de vie.

TEST ET ENTRETIEN
TEST HEBDOMADAIRE

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Testez l’avertisseur de CO une fois par semaine. Si l’avertisseur de CO échoue le test, remplacez-le immédiatement! 
Si l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement, il ne peut vous alerter d’un problème.

• NE restez PAS à proximité de l’avertisseur lorsque la sirène sonne. L’exposition à une telle intensité sonore à une distance 
rapprochée peut endommager votre ouïe. Lors d’un test, éloignez-vous lorsque la sirène se met à sonner.

Pour tester l'avertisseur de CO, appuyez et maintenez enfoncé le bouton Test, qui se trouve sur le couvercle de l’avertisseur, jusqu’à ce la sirène se déclenche. 
L’avertisseur se met à sonner: 4 bips, pause, 4 bips. L’alarme devrait retentir pendant 5 à 6 secondes. Si l’avertisseur ne se met pas à sonner, assurez-
vous qu’il est correctement activé et reprenez le test. Si l’appareil ne sonne toujours pas d’alarme, remplacez-le immédiatement.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• NE tentez PAS de réparer votre avertisseur vous-même, cela annule la garantie! Si l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement alors qu’il est toujours 
garanti, reportez-vous à "Comment obtenir un service de garantie" du libellé de garantie limitée. Installez immédiatement un nouvel avertisseur de CO.

• N’utilisez JAMAIS les gaz d’échappement d’un véhicule pour tester l’avertisseur! Ceux-ci pourraient causer des dommages permanents à l’appareil, ce qui annulerait la garantie.

ENTRETIEN RÉGULIER
Pour conserver l’avertisseur de CO en bon état:
• Testez-le chaque semaine en appuyant sur le bouton Test.
• Nettoyez délicatement chaque mois le couvercle de l’avertisseur à l’aide de la brosse à soies douces de l’aspirateur. N’utilisez jamais d’eau, de 

produits nettoyants ou de solvants, car ils peuvent endommager l’avertisseur. Testez à nouveau l’avertisseur après l’avoir nettoyé.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Veuillez correctement éliminer ou recycler l’avertisseur, selon les règles locales en vigueur. Consultez l’autorité compétente locale en matière de gestion des ordures ou du 
recyclage pour trouver l’installation de recyclage de produits électroniques la plus près. NE JETEZ PAS L’AVERTISSEUR AU FEU, CAR IL POURRAIT EXPLOSER OU FUIR.

• NE vaporisez PAS de produits nettoyants ou insectifuges à proximité ou sur l’avertisseur de CO. NE peinturez 
PAS l’avertisseur de CO. Cela risque de l’endommager de façon permanente.

Les nettoyants domestiques, les produits chimiques en aérosols et d’autres contaminants peuvent endommager le détecteur de CO. Si 
vous devez utiliser de tels produits dans la même pièce que l’avertisseur, assurez-vous de bien la ventiler.

À SAVOIR À PROPOS DU MONOXYDE DE CARBONE (CO)
QU’EST-CE QUE LE CO?
Le CO est un gaz invisible, inodore et insipide produit lors de la combustion incomplète des combustibles fossiles, ou lorsque ceux-ci sont exposés à la chaleur (habituellement le feu). Les appareils 
électriques ne produisent généralement pas de CO. 
Exemples de combustibles pouvant émettre du CO: bois, charbon, charbon de bois, mazout, gaz naturel, essence, kérosène et propane.
Comme le CO peut se dissiper avant l’arrivée d’un spécialiste, il peut être difficile de localiser sa source. BRK Brands, Inc. n’assume 
aucuns frais liés à la recherche d’une source de monoxyde carbone ou à tout appel de service.
Appareils ménagers à combustible: appareil de chauffage portatif, foyer au gaz ou au bois, cuisinière ou plaques de cuisson au gaz, sécheuse au gaz.
Système d’évacuation endommagé ou de capacité insuffisante: conduit d’évacuation de chauffe-eau corrodé ou débranché, 
conduit de cheminée qui fuit, échangeur de chaleur fissuré, conduit de cheminée bloqué ou obstrué.
Mauvaise utilisation: utilisation d’un barbecue ou d’un véhicule dans un endroit clos (ex. : garage ou véranda fermée).
Dégagement intermittent de CO: les problèmes transitoires ou intermittents de CO peuvent être provoqués par les conditions extérieures et d’autres circonstances particulières.
L’utilisation d’un avertisseur de CO ne remplace pas un bon entretien des appareils ménagers.

• CECI N’EST PAS UN AVERTISSEUR DE FUMÉE! 

Cet avertisseur de CO détecte le monoxyde de carbone émanant de TOUTE source de combustion. Il ne détecte PAS la fumée, le feu ou tout autre gaz. Les messages de danger, les avertissements 
et les mises en garde attirent votre attention sur d’importantes instructions d’utilisation ou des situations potentiellement dangereuses. Portez une attention spéciale à ces directives.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Cet avertisseur de CO indique uniquement la présence de monoxyde de carbone au niveau de son détecteur. Le 
monoxyde de carbone pourrait aussi être présent dans d’autres parties du bâtiment.

• N’ignorez JAMAIS votre avertisseur de CO lorsqu’il sonne l’alarme. Reportez-vous à la section “Si l’alarme de CO se déclenche” 
pour plus d’information. La non-réaction à une alarme peut entraîner des blessures ou la mort.

• Testez l’avertisseur de CO une fois par semaine. Si l’avertisseur de CO échoue le test, remplacez-le immédiatement! Si 
l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement, il ne peut vous alerter d’un problème.

• Ce produit est pour une utilisation dans des pièces intérieures résidentielles habituelles. Il n’est pas conçu pour satisfaire aux normes commerciales et industrielles.
• Cet avertisseur de CO est conçu pour être utilisé dans une résidence unifamiliale ou un appartement. Il n’est pas conçu pour être utilisé dans les parties communes 

d’un bâtiment, comme le hall d’entrée ou le sous-sol d’un édifice multifamilial, à moins que des avertisseurs de CO fonctionnels soient déjà installés dans toutes 
les unités familiales. Les avertisseurs de CO installés dans des parties communes peuvent ne pas être entendus dans toutes les unités familiales.

• La pose de ce type d’avertisseur de CO n’est pas une alternative à la pose d’un système de détection complet dans les bâtiments où de nombreuses personnes 
peuvent dormir, comme un hôtel ou un dortoir, à moins que des avertisseurs de CO fonctionnels soient déjà installés dans toutes les unités familiales.

• NE PAS utiliser cet avertisseur de CO dans les entrepôts, bâtiments industriels ou commerciaux, bâtiments non résidentiels à utilisation spécialisée, VR, bateaux, ou avions. 
Cet avertisseur de CO est spécifiquement conçu à un usage résidentiel et pourrait ne pas procurer une protection adéquate dans des applications non résidentielles.

• Cet appareil est conçu pour protéger les personnes des effets aigus d’une exposition au monoxyde de carbone. Il ne protège pas 
complètement les personnes souffrant de certains troubles médicaux. En cas de doute, consultez un médecin.

Toute modification ou tout changement non expressément approuvé par First Alert / BRK Brands, Inc. est susceptible d’entraîner la révocation de l’autorisation d’utilisation 
de l’équipement. Cet appareil est conforme à l’article 15 du Règlement de la FCC. L’utilisation de l’appareil est soumise aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne 
doit pas provoquer d’interférences et (2) il doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer son fonctionnement indésirable.

QUELLE CONCENTRATION DE CO DÉCLENCHE UNE ALARME?
La norme CSA 6.19-01 de Underwriters Laboratories Inc. exige que les avertisseurs de CO résidentiels déclenchent une alarme lorsqu’ils sont exposés aux concentrations de 
CO pendant les durées d’exposition ci-après. Ces concentrations sont exprimées en parties par million (ppm) de CO pendant la durée d’exposition (en minutes).

Critères de déclenchement d’alarme selon la norme CSA 6.19-01*:
• Si l’avertisseur est exposé à 400 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 4 à 15 MINUTES.
• Si l’avertisseur est exposé à 150 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 10 à 50 MINUTES.
• Si l’avertisseur est exposé à 70 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 60 à 240 MINUTES.
* Équivaut à 10% de COHb à une humidité relative de 10 à 95%.
Cet appareil est conçu pour ne pas déclencher d’alarme lorsqu’il est exposé à une concentration constante de 30 ppm pendant 30 jours. Les avertisseurs de CO sont conçus 
pour sonner l’alarme avant que la vie ne soit immédiatement menacée. Comme le CO est invisible et inodore, on ne peut jamais présumer de son absence.
• Une exposition à 100 ppm de CO pendant 20 minutes n’indispose habituellement pas un adulte moyen en bonne santé. 

Toutefois, la même exposition pendant 4 heures peut provoquer des maux de tête.
• Une exposition à 400 ppm de CO pendant 35 minutes peut provoquer des maux de tête chez un adulte moyen en bonne santé et elle peut entraîner la mort en 2 heures.
Cet avertisseur mesure l’exposition au CO en fonction du temps. Ainsi, l’alarme se déclenche si la concentration de CO est extrêmement élevée pendant une brève période ou si 
elle atteint un seuil minimum donné sur une longue période. En général, l’avertisseur sonne l’alarme avant l’apparition de symptômes chez l’adulte moyen en bonne santé.
Selon la norme UL 2034 de Underwriters Laboratories Inc., article 1-1.2: (traduction non officielle) «Les avertisseurs de monoxyde de carbone visés par cette norme sont conçus 
pour réagir à la présence de monoxyde de carbone provenant notamment des sources suivantes: échappement de moteurs à combustion interne, appareils à combustible dont 
le fonctionnement est déréglé, ainsi que les foyers. Les avertisseurs de CO sont conçus pour sonner l’alarme à des concentrations de monoxyde carbone inférieures à celles 
pouvant réduire la capacité de réagir aux dangers posés par une exposition au monoxyde de carbone. » Cet avertisseur de CO contrôle la qualité de l’air dans son entourage 
immédiat et est conçu pour déclencher une alarme avant que la concentration de CO ne menace la vie des occupants, ce qui leur accorde un temps précieux pour évacuer 
le bâtiment et corriger le problème. Ce scénario n’est possible que si les avertisseurs sont positionnés, installés et entretenus comme décrit dans ce manuel.

Plages typiques de détection des gaz (température et humidité) :
L’avertisseur de CO n’est pas conçu pour détecter les concentrations de CO inférieures à 30 ppm. L’appareil est aussi conçu pour éviter les fausses alarmes liées aux 
concentrations des produits suivants : méthane (500 ppm), butane (300 ppm), heptane (500 ppm), acétate d’éthyle (200 ppm), alcool isopropylique (200 ppm) et le dioxyde 
de carbone (5000 ppm). Les concentrations de gaz et de vapeur sont exprimées en parties par million (ppm). Signal d’alarme: 85 dB minimum à 3 m (10 pi).

GARANTIE LIMITÉE
BRK BRANDS, INC., (« BRK »), fabricant des produits First Alert®, garantit, pendant une période de sept ans à compter de la date d’achat, ce produit contre tout vice de matériaux et de 
main-d’œuvre. BRK se réserve le droit de réparer ou de remplacer ce produit ou tout composant défectueux pendant la durée de la garantie. Ce produit ou composant sera remplacé par un 
produit ou composant neuf ou remis à neuf. Si le produit n’est plus offert, il sera remplacé par un produit semblable de valeur égale ou supérieure. Ceci est votre garantie exclusive.
La garantie est valable pour l’acheteur initial au détail, à compter de la date de l’achat, et n’est pas transférable. Conserver le reçu de caisse 
original. Une preuve d’achat est requise pour faire valoir la garantie. Les concessionnaires, centres de service ou magasins qui vendent des 
produits BRK n’ont pas le droit de modifier ou de changer de quelque façon que ce soit les conditions de la présente garantie.
Cette garantie ne couvre pas l’usure normale des pièces ou les dommages résultant de la négligence, l’abus du produit, l’utilisation d’une tension ou d’une alimentation 
inadéquate, l’usage inadéquat, ainsi que le démontage, la réparation ou la modification du produit par toute personne autre que BRK ou un centre de service agréé. 
La garantie ne couvre pas les cas de force majeure tels les incendies, inondations, ouragans et tornades ou les piles fournies avec ce produit.
BRK ne sera responsable d’aucuns dommages indirects ou consécutifs causés par l’inobservation de toute garantie expresse ou implicite. Sauf dans la mesure interdite par la loi appplicable, 
toute garantie implicite de valeur marchande ou d’adaptation à une fin particulière est limitée dans le temps à la durée de la présente garantie. Certains, états, provinces ou juridictions 
n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des dommages indirects ou consécutifs ou les limitations quant à la période de garantie implicite. Il est donc possible que les limitations ou exclusions 
ci-dessus ne s’appliquent pas à vous. La présente garantie confère des droits légaux spécifiques aux utilisateurs et il se peut que d’autres droits s’appliquent selon l’état ou la province.
Pour obtenir un service de garantie
Entretien-dépannage : si une intervension est nécessaire, ne pas retourner le produit au détaillant. Pour obtenir un service de garantie, s’adresser au Service à 
la clientèle au 1 800-323-9005. Pour vous aider à mieux vous servir, être en mesure d’indiquer le numéro de modèle et la date achat du produit.
Pour Garantie de retour à : 1301 Joe Battle, El Paso, TX 79936
Pile : BRK Brands, Inc. n’offre aucune garantie, expresse ou implicite, écrite ou orale, y compris une garantie de qualité marchande ou d’adaptation à une fin particulière en ce qui concerne l’achat.
Pour plus de détails, visitez www.firstalert.ca.
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Pour vos dossiers, veuillez noter :

Date d’achat : _______________________ 

Lieu d’achat : _______________________

Date d’installation: ____________/____________Mois/Année

Remplacez l’avertisseur 10 ans après son installation. 
Veuillez inscrire la date d’expiration ci-après:

____________/____________Mois/Année

L’avertisseur produit un signal sonore de fin de vie approximativement 10 
ans après son installation pour signaler la nécessité de le remplacer. Le 
signal de fin de vie ne peut être arrêté que pendant 7 jours. Ne désactivez pas 
l’avertisseur avant de vous être procuré un appareil de remplacement

GUIDE DE DÉPANNAGE
Problème... Cela signifie... Vous devriez...

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute.

SIGNAL DE DYSFONCTIONNEMENT. L’avertisseur 
a détecté une dysfonction interne lors d’un 
autodiagnostic. L’avertisseur doit être remplacé.
SIGNAL DE FIN DE VIE. 
L’avertisseur de CO doit être remplacé.

Les avertisseurs de CO sous garantie devraient être 
retournés au  
fabricant pour être remplacés. Lire «Garantie 
limitée» pour plus de détails.
Remplacez immédiatement l’avertisseur de CO.

L’alarme de CO retentit de nouveau 4 
minutes après sa mise au silence.

Les concentrations de CO sont à un niveau 
potentiellement dangereux.

SI VOUS PERCEVEZ LES SYMPTÔMES D’UNE  
INTOXICATION AU CO, ÉVACUEZ votre maison et appelez 
le 911 ou le Service de protection contre les incendies. 
Sinon, appuyez sur le bouton Test/Silence une fois de 
plus et poursuivez la ventilation de la résidence.

L’alarme de CO se déclenche fréquemment même si aucune  
concentration élevée de CO n’est détectée 
lors d’une telle recherche.

L’avertisseur de CO est peut-être mal situé. Reportez-
vous à la section “Où installer un avertisseur de CO”.

Repositionner l’avertisseur. Si la fréquence des alarmes 
ne change pas,  
faites réinspecter votre maison afin de découvrir une 
éventuelle source de CO.  
Il se pourrait que vous subissiez un problème 
intermittent de dégagement de CO.

Si vous avez des questions dont les réponses ne se trouvent pas dans ce manuel, appelez le Service à la clientèle au 1-800-323-9005.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’utilisateur 
de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

SYMPTÔMES D’UNE INTOXICATION AU CO
Les symptômes présentés ci-après peuvent être liés à une INTOXICATION AU MONOXYDE DE CARBONE; vous devriez en discuter avec TOUS les membres de votre ménage.
Exposition faible: maux de tête, écoulement nasal, yeux douloureux, souvent décrit comme s’apparentant à une grippe; 
Exposition moyenne: étourdissements, somnolence, vomissements;
Exposition extrême: perte de conscience, dommages au cerveau, mort.
Il est rapporté que dans plusieurs cas d’INTOXICATION AU MONOXYDE DE CARBONE les victimes s’aperçoivent de leur malaise, mais deviennent 
rapidement désorientées et sont incapables de prendre les moyens de se sauver, soit en évacuant le bâtiment ou en appelant à l’aide.
Certaines personnes sont plus sensibles que d’autres au CO, notamment les personnes souffrant de problèmes cardiaque ou respiratoire, les nourrissons, 
les femmes enceintes et leur foetus ou les personnes âgées risquent d’être affectées plus rapidement et plus gravement par le CO. Les membres de ces 
populations plus à risque devraient consulter leur médecin pour obtenir un avis sur la façon de prendre de précautions additionnelles.

VOICI DES SITUATIONS POUVANT CAUSER DES DÉGAGEMENTS INTERMITTENTS DE CO:
1. Échappement excessif de gaz de combustion dans le bâtiment ou inversion du flot des gaz de combustion en raison des conditions extérieures: • Direction et vitesse du vent, y compris les 

vents violents et en rafales. Haute densité d’air dans les conduits d’évacuation (accumulation d’air froid et humide lors de longs intervalles entre les cycles). • Différentiel de pression négatif 
résultant de l’utilisation de ventilateurs d’extraction. • Utilisation simultanée de plusieurs appareils qui se partagent un apport d’air frais limité. • Détachement des raccords du conduit 
d’évacuation d’une sécheuse, d’une fournaise ou d’un chauffe-eau en raison des vibrations. • Obstructions ou système d’évacuation mal conçu, ce qui aggrave les situations décrites ci-dessus.

2. Fonctionnement prolongé d’appareils à combustible non ventilés (cuisinière, four, foyer).

3. Inversion de température, qui favorise l’accumulation de gaz de combustion au niveau du sol.

4. Véhicule tournant au ralenti dans un garage attenant ouvert ou fermé, ou près d’une habitation.

LIMITATIONS GÉNÉRALES DES AVERTISSEURS DE CO
Cet avertisseur de CO est destiné à un usage résidentiel. Il n’est pas destiné à des applications industrielles, lorsque les 
exigences de la OHSA (Occupational Safety and Health Administration) doivent être mises en oeuvre.
Les avertisseurs de CO ne réveillent pas nécessairement tous les occupants. Si des enfants ou d’autres occupants ne se réveillent pas d’eux-mêmes quand l’alarme de CO se 
déclenche, ou si des enfants ou d’autres membres de la famille sont à mobilité réduite, veuillez désigner quelqu’un pour les aider lors de l’exercice incendie et en cas d’urgence.
Les avertisseurs de CO ne fonctionnent pas sans alimentation électrique. L’avertisseur contient une batterie scellée et non remplaçable.
Avertisseur de CO relié à un réseau alimenté par de l’énergie solaire ou éolienne ou par une génératrice de secours: un 
avertisseur de CO à courant alternatif (CA) doit être alimenté par une onde de qualité.
Cet avertisseur sera endommagé s’il est alimenté avec la plupart des systèmes d’alimentation sans coupure (UPS), ou avec des systèmes d’alimentation à ondes 
carrées, ou « quasi sinusoïdales ». Si vous n’êtes pas certain du type d’onduleur ou d’UPS que vous utilisez, veuillez consulter son fabricant.
Cet avertisseur de CO ne détecte pas le monoxyde de carbone si celui-ci ne l’atteint pas. Seul le capteur de l’avertisseur peut détecter la présence de monoxyde de carbone. Du CO 
pourrait aussi être présent dans d’autres parties du bâtiment. La présence de portes et d’autres obstructions peut ralentir la vitesse à laquelle le CO atteint l’avertisseur. Si les portes des 
chambres à coucher sont habituellement fermées pendant la nuit, nous recommandons la pose d’un avertisseur de CO dans chaque chambre à coucher et corridor qui les relient.
Cet avertisseur de CO pourrait ne pas détecter le CO s’il se trouve à un autre étage. Par exemple, un avertisseur de CO installé à l’étage, près des chambres à coucher, 
pourrait ne pas détecter le monoxyde de carbone au sous-sol. Pour cette raison, la présence d’un seul avertisseur de CO pourrait ne pas fournir un avertissement de 
protection adéquat. Il est recommandé d’assurer une couverture complète du bâtiment. Installez un avertisseur de CO à chaque étage de la résidence.
Il est possible que la sirène des avertisseurs de CO ne soit pas entendue. La sirène d’alarme respecte ou surpasse les exigences en vigueur des normes UL, soit 85 dB à une distance de 3 mètres 
(10 pi). Toutefois, si l’avertisseur de CO est installé à l’extérieur de la chambre à coucher, il pourrait ne pas réveiller une personne profondément endormie ou qui a récemment consommé des 
drogues ou des boissons alcoolisées, notamment lorsque la porte de chambre est fermée ou partiellement ouverte. Il se pourrait même que des personnes éveillées n’entendent pas la sirène 
d’alarme s’ils en sont suffisamment éloignés ou si des portes fermées bloquent la propagation du son. Le bruit produit par la circulation, les stéréos, radios, téléviseurs, climatiseurs et autres 
appareils domestiques peuvent aussi empêcher des personnes alertes d’entendre la sirène d’alarme. Cet avertisseur de CO n’est pas destiné à alerter les personnes malentendantes.
Un avertisseur de CO ne se substitue pas à la protection procurée par un avertisseur de fumée. Bien qu’un incendie constitue une source de monoxyde de 
carbone, un avertisseur de CO ne détecte pas la fumée ni les flammes. Cet avertisseur de CO détecte le monoxyde de carbone éventuellement dégagé par une 
fournaise ou tout appareil à combustion déréglé. Pour être averti rapidement de la présence d’un incendie, installez un avertisseur de fumée.
Un avertisseur de CO ne se substitue pas à une assurance-vie. Bien que cet avertisseur de CO soit conçu pour avertir les occupants d’une augmentation de la 
concentration de CO, BRK Brands, Inc. ne garantit ni ne laisse entendre qu’il sauvera des vies. Les propriétaires et locataires doivent assurer leur vie.
Les avertisseurs de CO ont une durée de vie limitée. Bien que cet avertisseur de CO et toutes ses composants aient subi tests de fiabilité rigoureux, il est 
possible que certaines pièces tombent en panne au fil du temps. C’est la raison pour laquelle il faut tester l’avertisseur de CO chaque semaine.
Les avertisseurs de CO ne sont pas infaillibles. Comme tout autre appareil électronique, un avertisseur de CO a des limitations. Il détecte uniquement le CO 
qui atteint ses capteurs. Il pourrait ne pas fournir un avertissement précoce si la hausse du taux de CO est causée par une source éloignée.
Une exposition constante à un taux d’humidité élevé ou faible risque de réduire la durée de vie de la pile.

ARRÊT DU SIGNAL DE FIN DE VIE
La fonction Silence permet de temporairement désactiver les impulsions sonores du signal de fin de vie, pendant 8 heures, jusqu’à 7 jours. Il est possible de désactiver les impulsions du signal 
de fin de vie en appuyant sur le bouton Silence. L’avertisseur émet une impulsion de confirmation de l’activation de la fonction d’arrêt des impulsions d’avertissement du signal de fin de vie.

TEST ET ENTRETIEN
TEST HEBDOMADAIRE

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Testez l’avertisseur de CO une fois par semaine. Si l’avertisseur de CO échoue le test, remplacez-le immédiatement! 
Si l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement, il ne peut vous alerter d’un problème.

• NE restez PAS à proximité de l’avertisseur lorsque la sirène sonne. L’exposition à une telle intensité sonore à une distance 
rapprochée peut endommager votre ouïe. Lors d’un test, éloignez-vous lorsque la sirène se met à sonner.

Pour tester l'avertisseur de CO, appuyez et maintenez enfoncé le bouton Test, qui se trouve sur le couvercle de l’avertisseur, jusqu’à ce la sirène se déclenche. 
L’avertisseur se met à sonner: 4 bips, pause, 4 bips. L’alarme devrait retentir pendant 5 à 6 secondes. Si l’avertisseur ne se met pas à sonner, assurez-
vous qu’il est correctement activé et reprenez le test. Si l’appareil ne sonne toujours pas d’alarme, remplacez-le immédiatement.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• NE tentez PAS de réparer votre avertisseur vous-même, cela annule la garantie! Si l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement alors qu’il est toujours 
garanti, reportez-vous à "Comment obtenir un service de garantie" du libellé de garantie limitée. Installez immédiatement un nouvel avertisseur de CO.

• N’utilisez JAMAIS les gaz d’échappement d’un véhicule pour tester l’avertisseur! Ceux-ci pourraient causer des dommages permanents à l’appareil, ce qui annulerait la garantie.

ENTRETIEN RÉGULIER
Pour conserver l’avertisseur de CO en bon état:
• Testez-le chaque semaine en appuyant sur le bouton Test.
• Nettoyez délicatement chaque mois le couvercle de l’avertisseur à l’aide de la brosse à soies douces de l’aspirateur. N’utilisez jamais d’eau, de 

produits nettoyants ou de solvants, car ils peuvent endommager l’avertisseur. Testez à nouveau l’avertisseur après l’avoir nettoyé.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Veuillez correctement éliminer ou recycler l’avertisseur, selon les règles locales en vigueur. Consultez l’autorité compétente locale en matière de gestion des ordures ou du 
recyclage pour trouver l’installation de recyclage de produits électroniques la plus près. NE JETEZ PAS L’AVERTISSEUR AU FEU, CAR IL POURRAIT EXPLOSER OU FUIR.

• NE vaporisez PAS de produits nettoyants ou insectifuges à proximité ou sur l’avertisseur de CO. NE peinturez 
PAS l’avertisseur de CO. Cela risque de l’endommager de façon permanente.

Les nettoyants domestiques, les produits chimiques en aérosols et d’autres contaminants peuvent endommager le détecteur de CO. Si 
vous devez utiliser de tels produits dans la même pièce que l’avertisseur, assurez-vous de bien la ventiler.

À SAVOIR À PROPOS DU MONOXYDE DE CARBONE (CO)
QU’EST-CE QUE LE CO?
Le CO est un gaz invisible, inodore et insipide produit lors de la combustion incomplète des combustibles fossiles, ou lorsque ceux-ci sont exposés à la chaleur (habituellement le feu). Les appareils 
électriques ne produisent généralement pas de CO. 
Exemples de combustibles pouvant émettre du CO: bois, charbon, charbon de bois, mazout, gaz naturel, essence, kérosène et propane.
Comme le CO peut se dissiper avant l’arrivée d’un spécialiste, il peut être difficile de localiser sa source. BRK Brands, Inc. n’assume 
aucuns frais liés à la recherche d’une source de monoxyde carbone ou à tout appel de service.
Appareils ménagers à combustible: appareil de chauffage portatif, foyer au gaz ou au bois, cuisinière ou plaques de cuisson au gaz, sécheuse au gaz.
Système d’évacuation endommagé ou de capacité insuffisante: conduit d’évacuation de chauffe-eau corrodé ou débranché, 
conduit de cheminée qui fuit, échangeur de chaleur fissuré, conduit de cheminée bloqué ou obstrué.
Mauvaise utilisation: utilisation d’un barbecue ou d’un véhicule dans un endroit clos (ex. : garage ou véranda fermée).
Dégagement intermittent de CO: les problèmes transitoires ou intermittents de CO peuvent être provoqués par les conditions extérieures et d’autres circonstances particulières.
L’utilisation d’un avertisseur de CO ne remplace pas un bon entretien des appareils ménagers.

• CECI N’EST PAS UN AVERTISSEUR DE FUMÉE! 

Cet avertisseur de CO détecte le monoxyde de carbone émanant de TOUTE source de combustion. Il ne détecte PAS la fumée, le feu ou tout autre gaz. Les messages de danger, les avertissements 
et les mises en garde attirent votre attention sur d’importantes instructions d’utilisation ou des situations potentiellement dangereuses. Portez une attention spéciale à ces directives.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Cet avertisseur de CO indique uniquement la présence de monoxyde de carbone au niveau de son détecteur. Le 
monoxyde de carbone pourrait aussi être présent dans d’autres parties du bâtiment.

• N’ignorez JAMAIS votre avertisseur de CO lorsqu’il sonne l’alarme. Reportez-vous à la section “Si l’alarme de CO se déclenche” 
pour plus d’information. La non-réaction à une alarme peut entraîner des blessures ou la mort.

• Testez l’avertisseur de CO une fois par semaine. Si l’avertisseur de CO échoue le test, remplacez-le immédiatement! Si 
l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement, il ne peut vous alerter d’un problème.

• Ce produit est pour une utilisation dans des pièces intérieures résidentielles habituelles. Il n’est pas conçu pour satisfaire aux normes commerciales et industrielles.
• Cet avertisseur de CO est conçu pour être utilisé dans une résidence unifamiliale ou un appartement. Il n’est pas conçu pour être utilisé dans les parties communes 

d’un bâtiment, comme le hall d’entrée ou le sous-sol d’un édifice multifamilial, à moins que des avertisseurs de CO fonctionnels soient déjà installés dans toutes 
les unités familiales. Les avertisseurs de CO installés dans des parties communes peuvent ne pas être entendus dans toutes les unités familiales.

• La pose de ce type d’avertisseur de CO n’est pas une alternative à la pose d’un système de détection complet dans les bâtiments où de nombreuses personnes 
peuvent dormir, comme un hôtel ou un dortoir, à moins que des avertisseurs de CO fonctionnels soient déjà installés dans toutes les unités familiales.

• NE PAS utiliser cet avertisseur de CO dans les entrepôts, bâtiments industriels ou commerciaux, bâtiments non résidentiels à utilisation spécialisée, VR, bateaux, ou avions. 
Cet avertisseur de CO est spécifiquement conçu à un usage résidentiel et pourrait ne pas procurer une protection adéquate dans des applications non résidentielles.

• Cet appareil est conçu pour protéger les personnes des effets aigus d’une exposition au monoxyde de carbone. Il ne protège pas 
complètement les personnes souffrant de certains troubles médicaux. En cas de doute, consultez un médecin.

Toute modification ou tout changement non expressément approuvé par First Alert / BRK Brands, Inc. est susceptible d’entraîner la révocation de l’autorisation d’utilisation 
de l’équipement. Cet appareil est conforme à l’article 15 du Règlement de la FCC. L’utilisation de l’appareil est soumise aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne 
doit pas provoquer d’interférences et (2) il doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer son fonctionnement indésirable.

QUELLE CONCENTRATION DE CO DÉCLENCHE UNE ALARME?
La norme CSA 6.19-01 de Underwriters Laboratories Inc. exige que les avertisseurs de CO résidentiels déclenchent une alarme lorsqu’ils sont exposés aux concentrations de 
CO pendant les durées d’exposition ci-après. Ces concentrations sont exprimées en parties par million (ppm) de CO pendant la durée d’exposition (en minutes).

Critères de déclenchement d’alarme selon la norme CSA 6.19-01*:
• Si l’avertisseur est exposé à 400 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 4 à 15 MINUTES.
• Si l’avertisseur est exposé à 150 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 10 à 50 MINUTES.
• Si l’avertisseur est exposé à 70 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 60 à 240 MINUTES.
* Équivaut à 10% de COHb à une humidité relative de 10 à 95%.
Cet appareil est conçu pour ne pas déclencher d’alarme lorsqu’il est exposé à une concentration constante de 30 ppm pendant 30 jours. Les avertisseurs de CO sont conçus 
pour sonner l’alarme avant que la vie ne soit immédiatement menacée. Comme le CO est invisible et inodore, on ne peut jamais présumer de son absence.
• Une exposition à 100 ppm de CO pendant 20 minutes n’indispose habituellement pas un adulte moyen en bonne santé. 

Toutefois, la même exposition pendant 4 heures peut provoquer des maux de tête.
• Une exposition à 400 ppm de CO pendant 35 minutes peut provoquer des maux de tête chez un adulte moyen en bonne santé et elle peut entraîner la mort en 2 heures.
Cet avertisseur mesure l’exposition au CO en fonction du temps. Ainsi, l’alarme se déclenche si la concentration de CO est extrêmement élevée pendant une brève période ou si 
elle atteint un seuil minimum donné sur une longue période. En général, l’avertisseur sonne l’alarme avant l’apparition de symptômes chez l’adulte moyen en bonne santé.
Selon la norme UL 2034 de Underwriters Laboratories Inc., article 1-1.2: (traduction non officielle) «Les avertisseurs de monoxyde de carbone visés par cette norme sont conçus 
pour réagir à la présence de monoxyde de carbone provenant notamment des sources suivantes: échappement de moteurs à combustion interne, appareils à combustible dont 
le fonctionnement est déréglé, ainsi que les foyers. Les avertisseurs de CO sont conçus pour sonner l’alarme à des concentrations de monoxyde carbone inférieures à celles 
pouvant réduire la capacité de réagir aux dangers posés par une exposition au monoxyde de carbone. » Cet avertisseur de CO contrôle la qualité de l’air dans son entourage 
immédiat et est conçu pour déclencher une alarme avant que la concentration de CO ne menace la vie des occupants, ce qui leur accorde un temps précieux pour évacuer 
le bâtiment et corriger le problème. Ce scénario n’est possible que si les avertisseurs sont positionnés, installés et entretenus comme décrit dans ce manuel.

Plages typiques de détection des gaz (température et humidité) :
L’avertisseur de CO n’est pas conçu pour détecter les concentrations de CO inférieures à 30 ppm. L’appareil est aussi conçu pour éviter les fausses alarmes liées aux 
concentrations des produits suivants : méthane (500 ppm), butane (300 ppm), heptane (500 ppm), acétate d’éthyle (200 ppm), alcool isopropylique (200 ppm) et le dioxyde 
de carbone (5000 ppm). Les concentrations de gaz et de vapeur sont exprimées en parties par million (ppm). Signal d’alarme: 85 dB minimum à 3 m (10 pi).

GARANTIE LIMITÉE
BRK BRANDS, INC., (« BRK »), fabricant des produits First Alert®, garantit, pendant une période de sept ans à compter de la date d’achat, ce produit contre tout vice de matériaux et de 
main-d’œuvre. BRK se réserve le droit de réparer ou de remplacer ce produit ou tout composant défectueux pendant la durée de la garantie. Ce produit ou composant sera remplacé par un 
produit ou composant neuf ou remis à neuf. Si le produit n’est plus offert, il sera remplacé par un produit semblable de valeur égale ou supérieure. Ceci est votre garantie exclusive.
La garantie est valable pour l’acheteur initial au détail, à compter de la date de l’achat, et n’est pas transférable. Conserver le reçu de caisse 
original. Une preuve d’achat est requise pour faire valoir la garantie. Les concessionnaires, centres de service ou magasins qui vendent des 
produits BRK n’ont pas le droit de modifier ou de changer de quelque façon que ce soit les conditions de la présente garantie.
Cette garantie ne couvre pas l’usure normale des pièces ou les dommages résultant de la négligence, l’abus du produit, l’utilisation d’une tension ou d’une alimentation 
inadéquate, l’usage inadéquat, ainsi que le démontage, la réparation ou la modification du produit par toute personne autre que BRK ou un centre de service agréé. 
La garantie ne couvre pas les cas de force majeure tels les incendies, inondations, ouragans et tornades ou les piles fournies avec ce produit.
BRK ne sera responsable d’aucuns dommages indirects ou consécutifs causés par l’inobservation de toute garantie expresse ou implicite. Sauf dans la mesure interdite par la loi appplicable, 
toute garantie implicite de valeur marchande ou d’adaptation à une fin particulière est limitée dans le temps à la durée de la présente garantie. Certains, états, provinces ou juridictions 
n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des dommages indirects ou consécutifs ou les limitations quant à la période de garantie implicite. Il est donc possible que les limitations ou exclusions 
ci-dessus ne s’appliquent pas à vous. La présente garantie confère des droits légaux spécifiques aux utilisateurs et il se peut que d’autres droits s’appliquent selon l’état ou la province.
Pour obtenir un service de garantie
Entretien-dépannage : si une intervension est nécessaire, ne pas retourner le produit au détaillant. Pour obtenir un service de garantie, s’adresser au Service à 
la clientèle au 1 800-323-9005. Pour vous aider à mieux vous servir, être en mesure d’indiquer le numéro de modèle et la date achat du produit.
Pour Garantie de retour à : 1301 Joe Battle, El Paso, TX 79936
Pile : BRK Brands, Inc. n’offre aucune garantie, expresse ou implicite, écrite ou orale, y compris une garantie de qualité marchande ou d’adaptation à une fin particulière en ce qui concerne l’achat.
Pour plus de détails, visitez www.firstalert.ca.
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Pour vos dossiers, veuillez noter :

Date d’achat : _______________________ 

Lieu d’achat : _______________________

Date d’installation: ____________/____________Mois/Année

Remplacez l’avertisseur 10 ans après son installation. 
Veuillez inscrire la date d’expiration ci-après:

____________/____________Mois/Année

L’avertisseur produit un signal sonore de fin de vie approximativement 10 
ans après son installation pour signaler la nécessité de le remplacer. Le 
signal de fin de vie ne peut être arrêté que pendant 7 jours. Ne désactivez pas 
l’avertisseur avant de vous être procuré un appareil de remplacement

GUIDE DE DÉPANNAGE
Problème... Cela signifie... Vous devriez...

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute.

SIGNAL DE DYSFONCTIONNEMENT. L’avertisseur 
a détecté une dysfonction interne lors d’un 
autodiagnostic. L’avertisseur doit être remplacé.
SIGNAL DE FIN DE VIE. 
L’avertisseur de CO doit être remplacé.

Les avertisseurs de CO sous garantie devraient être 
retournés au  
fabricant pour être remplacés. Lire «Garantie 
limitée» pour plus de détails.
Remplacez immédiatement l’avertisseur de CO.

L’alarme de CO retentit de nouveau 4 
minutes après sa mise au silence.

Les concentrations de CO sont à un niveau 
potentiellement dangereux.

SI VOUS PERCEVEZ LES SYMPTÔMES D’UNE  
INTOXICATION AU CO, ÉVACUEZ votre maison et appelez 
le 911 ou le Service de protection contre les incendies. 
Sinon, appuyez sur le bouton Test/Silence une fois de 
plus et poursuivez la ventilation de la résidence.

L’alarme de CO se déclenche fréquemment même si aucune  
concentration élevée de CO n’est détectée 
lors d’une telle recherche.

L’avertisseur de CO est peut-être mal situé. Reportez-
vous à la section “Où installer un avertisseur de CO”.

Repositionner l’avertisseur. Si la fréquence des alarmes 
ne change pas,  
faites réinspecter votre maison afin de découvrir une 
éventuelle source de CO.  
Il se pourrait que vous subissiez un problème 
intermittent de dégagement de CO.

Si vous avez des questions dont les réponses ne se trouvent pas dans ce manuel, appelez le Service à la clientèle au 1-800-323-9005.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’utilisateur 
de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

SYMPTÔMES D’UNE INTOXICATION AU CO
Les symptômes présentés ci-après peuvent être liés à une INTOXICATION AU MONOXYDE DE CARBONE; vous devriez en discuter avec TOUS les membres de votre ménage.
Exposition faible: maux de tête, écoulement nasal, yeux douloureux, souvent décrit comme s’apparentant à une grippe; 
Exposition moyenne: étourdissements, somnolence, vomissements;
Exposition extrême: perte de conscience, dommages au cerveau, mort.
Il est rapporté que dans plusieurs cas d’INTOXICATION AU MONOXYDE DE CARBONE les victimes s’aperçoivent de leur malaise, mais deviennent 
rapidement désorientées et sont incapables de prendre les moyens de se sauver, soit en évacuant le bâtiment ou en appelant à l’aide.
Certaines personnes sont plus sensibles que d’autres au CO, notamment les personnes souffrant de problèmes cardiaque ou respiratoire, les nourrissons, 
les femmes enceintes et leur foetus ou les personnes âgées risquent d’être affectées plus rapidement et plus gravement par le CO. Les membres de ces 
populations plus à risque devraient consulter leur médecin pour obtenir un avis sur la façon de prendre de précautions additionnelles.

VOICI DES SITUATIONS POUVANT CAUSER DES DÉGAGEMENTS INTERMITTENTS DE CO:
1. Échappement excessif de gaz de combustion dans le bâtiment ou inversion du flot des gaz de combustion en raison des conditions extérieures: • Direction et vitesse du vent, y compris les 

vents violents et en rafales. Haute densité d’air dans les conduits d’évacuation (accumulation d’air froid et humide lors de longs intervalles entre les cycles). • Différentiel de pression négatif 
résultant de l’utilisation de ventilateurs d’extraction. • Utilisation simultanée de plusieurs appareils qui se partagent un apport d’air frais limité. • Détachement des raccords du conduit 
d’évacuation d’une sécheuse, d’une fournaise ou d’un chauffe-eau en raison des vibrations. • Obstructions ou système d’évacuation mal conçu, ce qui aggrave les situations décrites ci-dessus.

2. Fonctionnement prolongé d’appareils à combustible non ventilés (cuisinière, four, foyer).

3. Inversion de température, qui favorise l’accumulation de gaz de combustion au niveau du sol.

4. Véhicule tournant au ralenti dans un garage attenant ouvert ou fermé, ou près d’une habitation.

LIMITATIONS GÉNÉRALES DES AVERTISSEURS DE CO
Cet avertisseur de CO est destiné à un usage résidentiel. Il n’est pas destiné à des applications industrielles, lorsque les 
exigences de la OHSA (Occupational Safety and Health Administration) doivent être mises en oeuvre.
Les avertisseurs de CO ne réveillent pas nécessairement tous les occupants. Si des enfants ou d’autres occupants ne se réveillent pas d’eux-mêmes quand l’alarme de CO se 
déclenche, ou si des enfants ou d’autres membres de la famille sont à mobilité réduite, veuillez désigner quelqu’un pour les aider lors de l’exercice incendie et en cas d’urgence.
Les avertisseurs de CO ne fonctionnent pas sans alimentation électrique. L’avertisseur contient une batterie scellée et non remplaçable.
Avertisseur de CO relié à un réseau alimenté par de l’énergie solaire ou éolienne ou par une génératrice de secours: un 
avertisseur de CO à courant alternatif (CA) doit être alimenté par une onde de qualité.
Cet avertisseur sera endommagé s’il est alimenté avec la plupart des systèmes d’alimentation sans coupure (UPS), ou avec des systèmes d’alimentation à ondes 
carrées, ou « quasi sinusoïdales ». Si vous n’êtes pas certain du type d’onduleur ou d’UPS que vous utilisez, veuillez consulter son fabricant.
Cet avertisseur de CO ne détecte pas le monoxyde de carbone si celui-ci ne l’atteint pas. Seul le capteur de l’avertisseur peut détecter la présence de monoxyde de carbone. Du CO 
pourrait aussi être présent dans d’autres parties du bâtiment. La présence de portes et d’autres obstructions peut ralentir la vitesse à laquelle le CO atteint l’avertisseur. Si les portes des 
chambres à coucher sont habituellement fermées pendant la nuit, nous recommandons la pose d’un avertisseur de CO dans chaque chambre à coucher et corridor qui les relient.
Cet avertisseur de CO pourrait ne pas détecter le CO s’il se trouve à un autre étage. Par exemple, un avertisseur de CO installé à l’étage, près des chambres à coucher, 
pourrait ne pas détecter le monoxyde de carbone au sous-sol. Pour cette raison, la présence d’un seul avertisseur de CO pourrait ne pas fournir un avertissement de 
protection adéquat. Il est recommandé d’assurer une couverture complète du bâtiment. Installez un avertisseur de CO à chaque étage de la résidence.
Il est possible que la sirène des avertisseurs de CO ne soit pas entendue. La sirène d’alarme respecte ou surpasse les exigences en vigueur des normes UL, soit 85 dB à une distance de 3 mètres 
(10 pi). Toutefois, si l’avertisseur de CO est installé à l’extérieur de la chambre à coucher, il pourrait ne pas réveiller une personne profondément endormie ou qui a récemment consommé des 
drogues ou des boissons alcoolisées, notamment lorsque la porte de chambre est fermée ou partiellement ouverte. Il se pourrait même que des personnes éveillées n’entendent pas la sirène 
d’alarme s’ils en sont suffisamment éloignés ou si des portes fermées bloquent la propagation du son. Le bruit produit par la circulation, les stéréos, radios, téléviseurs, climatiseurs et autres 
appareils domestiques peuvent aussi empêcher des personnes alertes d’entendre la sirène d’alarme. Cet avertisseur de CO n’est pas destiné à alerter les personnes malentendantes.
Un avertisseur de CO ne se substitue pas à la protection procurée par un avertisseur de fumée. Bien qu’un incendie constitue une source de monoxyde de 
carbone, un avertisseur de CO ne détecte pas la fumée ni les flammes. Cet avertisseur de CO détecte le monoxyde de carbone éventuellement dégagé par une 
fournaise ou tout appareil à combustion déréglé. Pour être averti rapidement de la présence d’un incendie, installez un avertisseur de fumée.
Un avertisseur de CO ne se substitue pas à une assurance-vie. Bien que cet avertisseur de CO soit conçu pour avertir les occupants d’une augmentation de la 
concentration de CO, BRK Brands, Inc. ne garantit ni ne laisse entendre qu’il sauvera des vies. Les propriétaires et locataires doivent assurer leur vie.
Les avertisseurs de CO ont une durée de vie limitée. Bien que cet avertisseur de CO et toutes ses composants aient subi tests de fiabilité rigoureux, il est 
possible que certaines pièces tombent en panne au fil du temps. C’est la raison pour laquelle il faut tester l’avertisseur de CO chaque semaine.
Les avertisseurs de CO ne sont pas infaillibles. Comme tout autre appareil électronique, un avertisseur de CO a des limitations. Il détecte uniquement le CO 
qui atteint ses capteurs. Il pourrait ne pas fournir un avertissement précoce si la hausse du taux de CO est causée par une source éloignée.
Une exposition constante à un taux d’humidité élevé ou faible risque de réduire la durée de vie de la pile.

ARRÊT DU SIGNAL DE FIN DE VIE
La fonction Silence permet de temporairement désactiver les impulsions sonores du signal de fin de vie, pendant 8 heures, jusqu’à 7 jours. Il est possible de désactiver les impulsions du signal 
de fin de vie en appuyant sur le bouton Silence. L’avertisseur émet une impulsion de confirmation de l’activation de la fonction d’arrêt des impulsions d’avertissement du signal de fin de vie.

TEST ET ENTRETIEN
TEST HEBDOMADAIRE

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Testez l’avertisseur de CO une fois par semaine. Si l’avertisseur de CO échoue le test, remplacez-le immédiatement! 
Si l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement, il ne peut vous alerter d’un problème.

• NE restez PAS à proximité de l’avertisseur lorsque la sirène sonne. L’exposition à une telle intensité sonore à une distance 
rapprochée peut endommager votre ouïe. Lors d’un test, éloignez-vous lorsque la sirène se met à sonner.

Pour tester l'avertisseur de CO, appuyez et maintenez enfoncé le bouton Test, qui se trouve sur le couvercle de l’avertisseur, jusqu’à ce la sirène se déclenche. 
L’avertisseur se met à sonner: 4 bips, pause, 4 bips. L’alarme devrait retentir pendant 5 à 6 secondes. Si l’avertisseur ne se met pas à sonner, assurez-
vous qu’il est correctement activé et reprenez le test. Si l’appareil ne sonne toujours pas d’alarme, remplacez-le immédiatement.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• NE tentez PAS de réparer votre avertisseur vous-même, cela annule la garantie! Si l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement alors qu’il est toujours 
garanti, reportez-vous à "Comment obtenir un service de garantie" du libellé de garantie limitée. Installez immédiatement un nouvel avertisseur de CO.

• N’utilisez JAMAIS les gaz d’échappement d’un véhicule pour tester l’avertisseur! Ceux-ci pourraient causer des dommages permanents à l’appareil, ce qui annulerait la garantie.

ENTRETIEN RÉGULIER
Pour conserver l’avertisseur de CO en bon état:
• Testez-le chaque semaine en appuyant sur le bouton Test.
• Nettoyez délicatement chaque mois le couvercle de l’avertisseur à l’aide de la brosse à soies douces de l’aspirateur. N’utilisez jamais d’eau, de 

produits nettoyants ou de solvants, car ils peuvent endommager l’avertisseur. Testez à nouveau l’avertisseur après l’avoir nettoyé.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Veuillez correctement éliminer ou recycler l’avertisseur, selon les règles locales en vigueur. Consultez l’autorité compétente locale en matière de gestion des ordures ou du 
recyclage pour trouver l’installation de recyclage de produits électroniques la plus près. NE JETEZ PAS L’AVERTISSEUR AU FEU, CAR IL POURRAIT EXPLOSER OU FUIR.

• NE vaporisez PAS de produits nettoyants ou insectifuges à proximité ou sur l’avertisseur de CO. NE peinturez 
PAS l’avertisseur de CO. Cela risque de l’endommager de façon permanente.

Les nettoyants domestiques, les produits chimiques en aérosols et d’autres contaminants peuvent endommager le détecteur de CO. Si 
vous devez utiliser de tels produits dans la même pièce que l’avertisseur, assurez-vous de bien la ventiler.

À SAVOIR À PROPOS DU MONOXYDE DE CARBONE (CO)
QU’EST-CE QUE LE CO?
Le CO est un gaz invisible, inodore et insipide produit lors de la combustion incomplète des combustibles fossiles, ou lorsque ceux-ci sont exposés à la chaleur (habituellement le feu). Les appareils 
électriques ne produisent généralement pas de CO. 
Exemples de combustibles pouvant émettre du CO: bois, charbon, charbon de bois, mazout, gaz naturel, essence, kérosène et propane.
Comme le CO peut se dissiper avant l’arrivée d’un spécialiste, il peut être difficile de localiser sa source. BRK Brands, Inc. n’assume 
aucuns frais liés à la recherche d’une source de monoxyde carbone ou à tout appel de service.
Appareils ménagers à combustible: appareil de chauffage portatif, foyer au gaz ou au bois, cuisinière ou plaques de cuisson au gaz, sécheuse au gaz.
Système d’évacuation endommagé ou de capacité insuffisante: conduit d’évacuation de chauffe-eau corrodé ou débranché, 
conduit de cheminée qui fuit, échangeur de chaleur fissuré, conduit de cheminée bloqué ou obstrué.
Mauvaise utilisation: utilisation d’un barbecue ou d’un véhicule dans un endroit clos (ex. : garage ou véranda fermée).
Dégagement intermittent de CO: les problèmes transitoires ou intermittents de CO peuvent être provoqués par les conditions extérieures et d’autres circonstances particulières.
L’utilisation d’un avertisseur de CO ne remplace pas un bon entretien des appareils ménagers.

• CECI N’EST PAS UN AVERTISSEUR DE FUMÉE! 

Cet avertisseur de CO détecte le monoxyde de carbone émanant de TOUTE source de combustion. Il ne détecte PAS la fumée, le feu ou tout autre gaz. Les messages de danger, les avertissements 
et les mises en garde attirent votre attention sur d’importantes instructions d’utilisation ou des situations potentiellement dangereuses. Portez une attention spéciale à ces directives.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Cet avertisseur de CO indique uniquement la présence de monoxyde de carbone au niveau de son détecteur. Le 
monoxyde de carbone pourrait aussi être présent dans d’autres parties du bâtiment.

• N’ignorez JAMAIS votre avertisseur de CO lorsqu’il sonne l’alarme. Reportez-vous à la section “Si l’alarme de CO se déclenche” 
pour plus d’information. La non-réaction à une alarme peut entraîner des blessures ou la mort.

• Testez l’avertisseur de CO une fois par semaine. Si l’avertisseur de CO échoue le test, remplacez-le immédiatement! Si 
l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement, il ne peut vous alerter d’un problème.

• Ce produit est pour une utilisation dans des pièces intérieures résidentielles habituelles. Il n’est pas conçu pour satisfaire aux normes commerciales et industrielles.
• Cet avertisseur de CO est conçu pour être utilisé dans une résidence unifamiliale ou un appartement. Il n’est pas conçu pour être utilisé dans les parties communes 

d’un bâtiment, comme le hall d’entrée ou le sous-sol d’un édifice multifamilial, à moins que des avertisseurs de CO fonctionnels soient déjà installés dans toutes 
les unités familiales. Les avertisseurs de CO installés dans des parties communes peuvent ne pas être entendus dans toutes les unités familiales.

• La pose de ce type d’avertisseur de CO n’est pas une alternative à la pose d’un système de détection complet dans les bâtiments où de nombreuses personnes 
peuvent dormir, comme un hôtel ou un dortoir, à moins que des avertisseurs de CO fonctionnels soient déjà installés dans toutes les unités familiales.

• NE PAS utiliser cet avertisseur de CO dans les entrepôts, bâtiments industriels ou commerciaux, bâtiments non résidentiels à utilisation spécialisée, VR, bateaux, ou avions. 
Cet avertisseur de CO est spécifiquement conçu à un usage résidentiel et pourrait ne pas procurer une protection adéquate dans des applications non résidentielles.

• Cet appareil est conçu pour protéger les personnes des effets aigus d’une exposition au monoxyde de carbone. Il ne protège pas 
complètement les personnes souffrant de certains troubles médicaux. En cas de doute, consultez un médecin.

Toute modification ou tout changement non expressément approuvé par First Alert / BRK Brands, Inc. est susceptible d’entraîner la révocation de l’autorisation d’utilisation 
de l’équipement. Cet appareil est conforme à l’article 15 du Règlement de la FCC. L’utilisation de l’appareil est soumise aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne 
doit pas provoquer d’interférences et (2) il doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer son fonctionnement indésirable.

QUELLE CONCENTRATION DE CO DÉCLENCHE UNE ALARME?
La norme CSA 6.19-01 de Underwriters Laboratories Inc. exige que les avertisseurs de CO résidentiels déclenchent une alarme lorsqu’ils sont exposés aux concentrations de 
CO pendant les durées d’exposition ci-après. Ces concentrations sont exprimées en parties par million (ppm) de CO pendant la durée d’exposition (en minutes).

Critères de déclenchement d’alarme selon la norme CSA 6.19-01*:
• Si l’avertisseur est exposé à 400 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 4 à 15 MINUTES.
• Si l’avertisseur est exposé à 150 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 10 à 50 MINUTES.
• Si l’avertisseur est exposé à 70 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 60 à 240 MINUTES.
* Équivaut à 10% de COHb à une humidité relative de 10 à 95%.
Cet appareil est conçu pour ne pas déclencher d’alarme lorsqu’il est exposé à une concentration constante de 30 ppm pendant 30 jours. Les avertisseurs de CO sont conçus 
pour sonner l’alarme avant que la vie ne soit immédiatement menacée. Comme le CO est invisible et inodore, on ne peut jamais présumer de son absence.
• Une exposition à 100 ppm de CO pendant 20 minutes n’indispose habituellement pas un adulte moyen en bonne santé. 

Toutefois, la même exposition pendant 4 heures peut provoquer des maux de tête.
• Une exposition à 400 ppm de CO pendant 35 minutes peut provoquer des maux de tête chez un adulte moyen en bonne santé et elle peut entraîner la mort en 2 heures.
Cet avertisseur mesure l’exposition au CO en fonction du temps. Ainsi, l’alarme se déclenche si la concentration de CO est extrêmement élevée pendant une brève période ou si 
elle atteint un seuil minimum donné sur une longue période. En général, l’avertisseur sonne l’alarme avant l’apparition de symptômes chez l’adulte moyen en bonne santé.
Selon la norme UL 2034 de Underwriters Laboratories Inc., article 1-1.2: (traduction non officielle) «Les avertisseurs de monoxyde de carbone visés par cette norme sont conçus 
pour réagir à la présence de monoxyde de carbone provenant notamment des sources suivantes: échappement de moteurs à combustion interne, appareils à combustible dont 
le fonctionnement est déréglé, ainsi que les foyers. Les avertisseurs de CO sont conçus pour sonner l’alarme à des concentrations de monoxyde carbone inférieures à celles 
pouvant réduire la capacité de réagir aux dangers posés par une exposition au monoxyde de carbone. » Cet avertisseur de CO contrôle la qualité de l’air dans son entourage 
immédiat et est conçu pour déclencher une alarme avant que la concentration de CO ne menace la vie des occupants, ce qui leur accorde un temps précieux pour évacuer 
le bâtiment et corriger le problème. Ce scénario n’est possible que si les avertisseurs sont positionnés, installés et entretenus comme décrit dans ce manuel.

Plages typiques de détection des gaz (température et humidité) :
L’avertisseur de CO n’est pas conçu pour détecter les concentrations de CO inférieures à 30 ppm. L’appareil est aussi conçu pour éviter les fausses alarmes liées aux 
concentrations des produits suivants : méthane (500 ppm), butane (300 ppm), heptane (500 ppm), acétate d’éthyle (200 ppm), alcool isopropylique (200 ppm) et le dioxyde 
de carbone (5000 ppm). Les concentrations de gaz et de vapeur sont exprimées en parties par million (ppm). Signal d’alarme: 85 dB minimum à 3 m (10 pi).

GARANTIE LIMITÉE
BRK BRANDS, INC., (« BRK »), fabricant des produits First Alert®, garantit, pendant une période de sept ans à compter de la date d’achat, ce produit contre tout vice de matériaux et de 
main-d’œuvre. BRK se réserve le droit de réparer ou de remplacer ce produit ou tout composant défectueux pendant la durée de la garantie. Ce produit ou composant sera remplacé par un 
produit ou composant neuf ou remis à neuf. Si le produit n’est plus offert, il sera remplacé par un produit semblable de valeur égale ou supérieure. Ceci est votre garantie exclusive.
La garantie est valable pour l’acheteur initial au détail, à compter de la date de l’achat, et n’est pas transférable. Conserver le reçu de caisse 
original. Une preuve d’achat est requise pour faire valoir la garantie. Les concessionnaires, centres de service ou magasins qui vendent des 
produits BRK n’ont pas le droit de modifier ou de changer de quelque façon que ce soit les conditions de la présente garantie.
Cette garantie ne couvre pas l’usure normale des pièces ou les dommages résultant de la négligence, l’abus du produit, l’utilisation d’une tension ou d’une alimentation 
inadéquate, l’usage inadéquat, ainsi que le démontage, la réparation ou la modification du produit par toute personne autre que BRK ou un centre de service agréé. 
La garantie ne couvre pas les cas de force majeure tels les incendies, inondations, ouragans et tornades ou les piles fournies avec ce produit.
BRK ne sera responsable d’aucuns dommages indirects ou consécutifs causés par l’inobservation de toute garantie expresse ou implicite. Sauf dans la mesure interdite par la loi appplicable, 
toute garantie implicite de valeur marchande ou d’adaptation à une fin particulière est limitée dans le temps à la durée de la présente garantie. Certains, états, provinces ou juridictions 
n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des dommages indirects ou consécutifs ou les limitations quant à la période de garantie implicite. Il est donc possible que les limitations ou exclusions 
ci-dessus ne s’appliquent pas à vous. La présente garantie confère des droits légaux spécifiques aux utilisateurs et il se peut que d’autres droits s’appliquent selon l’état ou la province.
Pour obtenir un service de garantie
Entretien-dépannage : si une intervension est nécessaire, ne pas retourner le produit au détaillant. Pour obtenir un service de garantie, s’adresser au Service à 
la clientèle au 1 800-323-9005. Pour vous aider à mieux vous servir, être en mesure d’indiquer le numéro de modèle et la date achat du produit.
Pour Garantie de retour à : 1301 Joe Battle, El Paso, TX 79936
Pile : BRK Brands, Inc. n’offre aucune garantie, expresse ou implicite, écrite ou orale, y compris une garantie de qualité marchande ou d’adaptation à une fin particulière en ce qui concerne l’achat.
Pour plus de détails, visitez www.firstalert.ca.
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Pour vos dossiers, veuillez noter :

Date d’achat : _______________________ 

Lieu d’achat : _______________________

Date d’installation: ____________/____________Mois/Année

Remplacez l’avertisseur 10 ans après son installation. 
Veuillez inscrire la date d’expiration ci-après:

____________/____________Mois/Année

L’avertisseur produit un signal sonore de fin de vie approximativement 10 
ans après son installation pour signaler la nécessité de le remplacer. Le 
signal de fin de vie ne peut être arrêté que pendant 7 jours. Ne désactivez pas 
l’avertisseur avant de vous être procuré un appareil de remplacement

GUIDE DE DÉPANNAGE
Problème... Cela signifie... Vous devriez...

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute.

SIGNAL DE DYSFONCTIONNEMENT. L’avertisseur 
a détecté une dysfonction interne lors d’un 
autodiagnostic. L’avertisseur doit être remplacé.
SIGNAL DE FIN DE VIE. 
L’avertisseur de CO doit être remplacé.

Les avertisseurs de CO sous garantie devraient être 
retournés au  
fabricant pour être remplacés. Lire «Garantie 
limitée» pour plus de détails.
Remplacez immédiatement l’avertisseur de CO.

L’alarme de CO retentit de nouveau 4 
minutes après sa mise au silence.

Les concentrations de CO sont à un niveau 
potentiellement dangereux.

SI VOUS PERCEVEZ LES SYMPTÔMES D’UNE  
INTOXICATION AU CO, ÉVACUEZ votre maison et appelez 
le 911 ou le Service de protection contre les incendies. 
Sinon, appuyez sur le bouton Test/Silence une fois de 
plus et poursuivez la ventilation de la résidence.

L’alarme de CO se déclenche fréquemment même si aucune  
concentration élevée de CO n’est détectée 
lors d’une telle recherche.

L’avertisseur de CO est peut-être mal situé. Reportez-
vous à la section “Où installer un avertisseur de CO”.

Repositionner l’avertisseur. Si la fréquence des alarmes 
ne change pas,  
faites réinspecter votre maison afin de découvrir une 
éventuelle source de CO.  
Il se pourrait que vous subissiez un problème 
intermittent de dégagement de CO.

Si vous avez des questions dont les réponses ne se trouvent pas dans ce manuel, appelez le Service à la clientèle au 1-800-323-9005.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’utilisateur 
de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

SYMPTÔMES D’UNE INTOXICATION AU CO
Les symptômes présentés ci-après peuvent être liés à une INTOXICATION AU MONOXYDE DE CARBONE; vous devriez en discuter avec TOUS les membres de votre ménage.
Exposition faible: maux de tête, écoulement nasal, yeux douloureux, souvent décrit comme s’apparentant à une grippe; 
Exposition moyenne: étourdissements, somnolence, vomissements;
Exposition extrême: perte de conscience, dommages au cerveau, mort.
Il est rapporté que dans plusieurs cas d’INTOXICATION AU MONOXYDE DE CARBONE les victimes s’aperçoivent de leur malaise, mais deviennent 
rapidement désorientées et sont incapables de prendre les moyens de se sauver, soit en évacuant le bâtiment ou en appelant à l’aide.
Certaines personnes sont plus sensibles que d’autres au CO, notamment les personnes souffrant de problèmes cardiaque ou respiratoire, les nourrissons, 
les femmes enceintes et leur foetus ou les personnes âgées risquent d’être affectées plus rapidement et plus gravement par le CO. Les membres de ces 
populations plus à risque devraient consulter leur médecin pour obtenir un avis sur la façon de prendre de précautions additionnelles.

VOICI DES SITUATIONS POUVANT CAUSER DES DÉGAGEMENTS INTERMITTENTS DE CO:
1. Échappement excessif de gaz de combustion dans le bâtiment ou inversion du flot des gaz de combustion en raison des conditions extérieures: • Direction et vitesse du vent, y compris les 

vents violents et en rafales. Haute densité d’air dans les conduits d’évacuation (accumulation d’air froid et humide lors de longs intervalles entre les cycles). • Différentiel de pression négatif 
résultant de l’utilisation de ventilateurs d’extraction. • Utilisation simultanée de plusieurs appareils qui se partagent un apport d’air frais limité. • Détachement des raccords du conduit 
d’évacuation d’une sécheuse, d’une fournaise ou d’un chauffe-eau en raison des vibrations. • Obstructions ou système d’évacuation mal conçu, ce qui aggrave les situations décrites ci-dessus.

2. Fonctionnement prolongé d’appareils à combustible non ventilés (cuisinière, four, foyer).

3. Inversion de température, qui favorise l’accumulation de gaz de combustion au niveau du sol.

4. Véhicule tournant au ralenti dans un garage attenant ouvert ou fermé, ou près d’une habitation.

LIMITATIONS GÉNÉRALES DES AVERTISSEURS DE CO
Cet avertisseur de CO est destiné à un usage résidentiel. Il n’est pas destiné à des applications industrielles, lorsque les 
exigences de la OHSA (Occupational Safety and Health Administration) doivent être mises en oeuvre.
Les avertisseurs de CO ne réveillent pas nécessairement tous les occupants. Si des enfants ou d’autres occupants ne se réveillent pas d’eux-mêmes quand l’alarme de CO se 
déclenche, ou si des enfants ou d’autres membres de la famille sont à mobilité réduite, veuillez désigner quelqu’un pour les aider lors de l’exercice incendie et en cas d’urgence.
Les avertisseurs de CO ne fonctionnent pas sans alimentation électrique. L’avertisseur contient une batterie scellée et non remplaçable.
Avertisseur de CO relié à un réseau alimenté par de l’énergie solaire ou éolienne ou par une génératrice de secours: un 
avertisseur de CO à courant alternatif (CA) doit être alimenté par une onde de qualité.
Cet avertisseur sera endommagé s’il est alimenté avec la plupart des systèmes d’alimentation sans coupure (UPS), ou avec des systèmes d’alimentation à ondes 
carrées, ou « quasi sinusoïdales ». Si vous n’êtes pas certain du type d’onduleur ou d’UPS que vous utilisez, veuillez consulter son fabricant.
Cet avertisseur de CO ne détecte pas le monoxyde de carbone si celui-ci ne l’atteint pas. Seul le capteur de l’avertisseur peut détecter la présence de monoxyde de carbone. Du CO 
pourrait aussi être présent dans d’autres parties du bâtiment. La présence de portes et d’autres obstructions peut ralentir la vitesse à laquelle le CO atteint l’avertisseur. Si les portes des 
chambres à coucher sont habituellement fermées pendant la nuit, nous recommandons la pose d’un avertisseur de CO dans chaque chambre à coucher et corridor qui les relient.
Cet avertisseur de CO pourrait ne pas détecter le CO s’il se trouve à un autre étage. Par exemple, un avertisseur de CO installé à l’étage, près des chambres à coucher, 
pourrait ne pas détecter le monoxyde de carbone au sous-sol. Pour cette raison, la présence d’un seul avertisseur de CO pourrait ne pas fournir un avertissement de 
protection adéquat. Il est recommandé d’assurer une couverture complète du bâtiment. Installez un avertisseur de CO à chaque étage de la résidence.
Il est possible que la sirène des avertisseurs de CO ne soit pas entendue. La sirène d’alarme respecte ou surpasse les exigences en vigueur des normes UL, soit 85 dB à une distance de 3 mètres 
(10 pi). Toutefois, si l’avertisseur de CO est installé à l’extérieur de la chambre à coucher, il pourrait ne pas réveiller une personne profondément endormie ou qui a récemment consommé des 
drogues ou des boissons alcoolisées, notamment lorsque la porte de chambre est fermée ou partiellement ouverte. Il se pourrait même que des personnes éveillées n’entendent pas la sirène 
d’alarme s’ils en sont suffisamment éloignés ou si des portes fermées bloquent la propagation du son. Le bruit produit par la circulation, les stéréos, radios, téléviseurs, climatiseurs et autres 
appareils domestiques peuvent aussi empêcher des personnes alertes d’entendre la sirène d’alarme. Cet avertisseur de CO n’est pas destiné à alerter les personnes malentendantes.
Un avertisseur de CO ne se substitue pas à la protection procurée par un avertisseur de fumée. Bien qu’un incendie constitue une source de monoxyde de 
carbone, un avertisseur de CO ne détecte pas la fumée ni les flammes. Cet avertisseur de CO détecte le monoxyde de carbone éventuellement dégagé par une 
fournaise ou tout appareil à combustion déréglé. Pour être averti rapidement de la présence d’un incendie, installez un avertisseur de fumée.
Un avertisseur de CO ne se substitue pas à une assurance-vie. Bien que cet avertisseur de CO soit conçu pour avertir les occupants d’une augmentation de la 
concentration de CO, BRK Brands, Inc. ne garantit ni ne laisse entendre qu’il sauvera des vies. Les propriétaires et locataires doivent assurer leur vie.
Les avertisseurs de CO ont une durée de vie limitée. Bien que cet avertisseur de CO et toutes ses composants aient subi tests de fiabilité rigoureux, il est 
possible que certaines pièces tombent en panne au fil du temps. C’est la raison pour laquelle il faut tester l’avertisseur de CO chaque semaine.
Les avertisseurs de CO ne sont pas infaillibles. Comme tout autre appareil électronique, un avertisseur de CO a des limitations. Il détecte uniquement le CO 
qui atteint ses capteurs. Il pourrait ne pas fournir un avertissement précoce si la hausse du taux de CO est causée par une source éloignée.
Une exposition constante à un taux d’humidité élevé ou faible risque de réduire la durée de vie de la pile.

ARRÊT DU SIGNAL DE FIN DE VIE
La fonction Silence permet de temporairement désactiver les impulsions sonores du signal de fin de vie, pendant 8 heures, jusqu’à 7 jours. Il est possible de désactiver les impulsions du signal 
de fin de vie en appuyant sur le bouton Silence. L’avertisseur émet une impulsion de confirmation de l’activation de la fonction d’arrêt des impulsions d’avertissement du signal de fin de vie.

TEST ET ENTRETIEN
TEST HEBDOMADAIRE

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Testez l’avertisseur de CO une fois par semaine. Si l’avertisseur de CO échoue le test, remplacez-le immédiatement! 
Si l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement, il ne peut vous alerter d’un problème.

• NE restez PAS à proximité de l’avertisseur lorsque la sirène sonne. L’exposition à une telle intensité sonore à une distance 
rapprochée peut endommager votre ouïe. Lors d’un test, éloignez-vous lorsque la sirène se met à sonner.

Pour tester l'avertisseur de CO, appuyez et maintenez enfoncé le bouton Test, qui se trouve sur le couvercle de l’avertisseur, jusqu’à ce la sirène se déclenche. 
L’avertisseur se met à sonner: 4 bips, pause, 4 bips. L’alarme devrait retentir pendant 5 à 6 secondes. Si l’avertisseur ne se met pas à sonner, assurez-
vous qu’il est correctement activé et reprenez le test. Si l’appareil ne sonne toujours pas d’alarme, remplacez-le immédiatement.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• NE tentez PAS de réparer votre avertisseur vous-même, cela annule la garantie! Si l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement alors qu’il est toujours 
garanti, reportez-vous à "Comment obtenir un service de garantie" du libellé de garantie limitée. Installez immédiatement un nouvel avertisseur de CO.

• N’utilisez JAMAIS les gaz d’échappement d’un véhicule pour tester l’avertisseur! Ceux-ci pourraient causer des dommages permanents à l’appareil, ce qui annulerait la garantie.

ENTRETIEN RÉGULIER
Pour conserver l’avertisseur de CO en bon état:
• Testez-le chaque semaine en appuyant sur le bouton Test.
• Nettoyez délicatement chaque mois le couvercle de l’avertisseur à l’aide de la brosse à soies douces de l’aspirateur. N’utilisez jamais d’eau, de 

produits nettoyants ou de solvants, car ils peuvent endommager l’avertisseur. Testez à nouveau l’avertisseur après l’avoir nettoyé.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Veuillez correctement éliminer ou recycler l’avertisseur, selon les règles locales en vigueur. Consultez l’autorité compétente locale en matière de gestion des ordures ou du 
recyclage pour trouver l’installation de recyclage de produits électroniques la plus près. NE JETEZ PAS L’AVERTISSEUR AU FEU, CAR IL POURRAIT EXPLOSER OU FUIR.

• NE vaporisez PAS de produits nettoyants ou insectifuges à proximité ou sur l’avertisseur de CO. NE peinturez 
PAS l’avertisseur de CO. Cela risque de l’endommager de façon permanente.

Les nettoyants domestiques, les produits chimiques en aérosols et d’autres contaminants peuvent endommager le détecteur de CO. Si 
vous devez utiliser de tels produits dans la même pièce que l’avertisseur, assurez-vous de bien la ventiler.

À SAVOIR À PROPOS DU MONOXYDE DE CARBONE (CO)
QU’EST-CE QUE LE CO?
Le CO est un gaz invisible, inodore et insipide produit lors de la combustion incomplète des combustibles fossiles, ou lorsque ceux-ci sont exposés à la chaleur (habituellement le feu). Les appareils 
électriques ne produisent généralement pas de CO. 
Exemples de combustibles pouvant émettre du CO: bois, charbon, charbon de bois, mazout, gaz naturel, essence, kérosène et propane.
Comme le CO peut se dissiper avant l’arrivée d’un spécialiste, il peut être difficile de localiser sa source. BRK Brands, Inc. n’assume 
aucuns frais liés à la recherche d’une source de monoxyde carbone ou à tout appel de service.
Appareils ménagers à combustible: appareil de chauffage portatif, foyer au gaz ou au bois, cuisinière ou plaques de cuisson au gaz, sécheuse au gaz.
Système d’évacuation endommagé ou de capacité insuffisante: conduit d’évacuation de chauffe-eau corrodé ou débranché, 
conduit de cheminée qui fuit, échangeur de chaleur fissuré, conduit de cheminée bloqué ou obstrué.
Mauvaise utilisation: utilisation d’un barbecue ou d’un véhicule dans un endroit clos (ex. : garage ou véranda fermée).
Dégagement intermittent de CO: les problèmes transitoires ou intermittents de CO peuvent être provoqués par les conditions extérieures et d’autres circonstances particulières.
L’utilisation d’un avertisseur de CO ne remplace pas un bon entretien des appareils ménagers.

• CECI N’EST PAS UN AVERTISSEUR DE FUMÉE! 

Cet avertisseur de CO détecte le monoxyde de carbone émanant de TOUTE source de combustion. Il ne détecte PAS la fumée, le feu ou tout autre gaz. Les messages de danger, les avertissements 
et les mises en garde attirent votre attention sur d’importantes instructions d’utilisation ou des situations potentiellement dangereuses. Portez une attention spéciale à ces directives.

AVERTISSEMENT !

ATTENTION !
IMPORTANT !

DANGER !

• Cet avertisseur de CO indique uniquement la présence de monoxyde de carbone au niveau de son détecteur. Le 
monoxyde de carbone pourrait aussi être présent dans d’autres parties du bâtiment.

• N’ignorez JAMAIS votre avertisseur de CO lorsqu’il sonne l’alarme. Reportez-vous à la section “Si l’alarme de CO se déclenche” 
pour plus d’information. La non-réaction à une alarme peut entraîner des blessures ou la mort.

• Testez l’avertisseur de CO une fois par semaine. Si l’avertisseur de CO échoue le test, remplacez-le immédiatement! Si 
l’avertisseur de CO ne fonctionne pas correctement, il ne peut vous alerter d’un problème.

• Ce produit est pour une utilisation dans des pièces intérieures résidentielles habituelles. Il n’est pas conçu pour satisfaire aux normes commerciales et industrielles.
• Cet avertisseur de CO est conçu pour être utilisé dans une résidence unifamiliale ou un appartement. Il n’est pas conçu pour être utilisé dans les parties communes 

d’un bâtiment, comme le hall d’entrée ou le sous-sol d’un édifice multifamilial, à moins que des avertisseurs de CO fonctionnels soient déjà installés dans toutes 
les unités familiales. Les avertisseurs de CO installés dans des parties communes peuvent ne pas être entendus dans toutes les unités familiales.

• La pose de ce type d’avertisseur de CO n’est pas une alternative à la pose d’un système de détection complet dans les bâtiments où de nombreuses personnes 
peuvent dormir, comme un hôtel ou un dortoir, à moins que des avertisseurs de CO fonctionnels soient déjà installés dans toutes les unités familiales.

• NE PAS utiliser cet avertisseur de CO dans les entrepôts, bâtiments industriels ou commerciaux, bâtiments non résidentiels à utilisation spécialisée, VR, bateaux, ou avions. 
Cet avertisseur de CO est spécifiquement conçu à un usage résidentiel et pourrait ne pas procurer une protection adéquate dans des applications non résidentielles.

• Cet appareil est conçu pour protéger les personnes des effets aigus d’une exposition au monoxyde de carbone. Il ne protège pas 
complètement les personnes souffrant de certains troubles médicaux. En cas de doute, consultez un médecin.

Toute modification ou tout changement non expressément approuvé par First Alert / BRK Brands, Inc. est susceptible d’entraîner la révocation de l’autorisation d’utilisation 
de l’équipement. Cet appareil est conforme à l’article 15 du Règlement de la FCC. L’utilisation de l’appareil est soumise aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne 
doit pas provoquer d’interférences et (2) il doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer son fonctionnement indésirable.

QUELLE CONCENTRATION DE CO DÉCLENCHE UNE ALARME?
La norme CSA 6.19-01 de Underwriters Laboratories Inc. exige que les avertisseurs de CO résidentiels déclenchent une alarme lorsqu’ils sont exposés aux concentrations de 
CO pendant les durées d’exposition ci-après. Ces concentrations sont exprimées en parties par million (ppm) de CO pendant la durée d’exposition (en minutes).

Critères de déclenchement d’alarme selon la norme CSA 6.19-01*:
• Si l’avertisseur est exposé à 400 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 4 à 15 MINUTES.
• Si l’avertisseur est exposé à 150 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 10 à 50 MINUTES.
• Si l’avertisseur est exposé à 70 ppm de CO, IL DOIT SONNER L’ALARME EN 60 à 240 MINUTES.
* Équivaut à 10% de COHb à une humidité relative de 10 à 95%.
Cet appareil est conçu pour ne pas déclencher d’alarme lorsqu’il est exposé à une concentration constante de 30 ppm pendant 30 jours. Les avertisseurs de CO sont conçus 
pour sonner l’alarme avant que la vie ne soit immédiatement menacée. Comme le CO est invisible et inodore, on ne peut jamais présumer de son absence.
• Une exposition à 100 ppm de CO pendant 20 minutes n’indispose habituellement pas un adulte moyen en bonne santé. 

Toutefois, la même exposition pendant 4 heures peut provoquer des maux de tête.
• Une exposition à 400 ppm de CO pendant 35 minutes peut provoquer des maux de tête chez un adulte moyen en bonne santé et elle peut entraîner la mort en 2 heures.
Cet avertisseur mesure l’exposition au CO en fonction du temps. Ainsi, l’alarme se déclenche si la concentration de CO est extrêmement élevée pendant une brève période ou si 
elle atteint un seuil minimum donné sur une longue période. En général, l’avertisseur sonne l’alarme avant l’apparition de symptômes chez l’adulte moyen en bonne santé.
Selon la norme UL 2034 de Underwriters Laboratories Inc., article 1-1.2: (traduction non officielle) «Les avertisseurs de monoxyde de carbone visés par cette norme sont conçus 
pour réagir à la présence de monoxyde de carbone provenant notamment des sources suivantes: échappement de moteurs à combustion interne, appareils à combustible dont 
le fonctionnement est déréglé, ainsi que les foyers. Les avertisseurs de CO sont conçus pour sonner l’alarme à des concentrations de monoxyde carbone inférieures à celles 
pouvant réduire la capacité de réagir aux dangers posés par une exposition au monoxyde de carbone. » Cet avertisseur de CO contrôle la qualité de l’air dans son entourage 
immédiat et est conçu pour déclencher une alarme avant que la concentration de CO ne menace la vie des occupants, ce qui leur accorde un temps précieux pour évacuer 
le bâtiment et corriger le problème. Ce scénario n’est possible que si les avertisseurs sont positionnés, installés et entretenus comme décrit dans ce manuel.

Plages typiques de détection des gaz (température et humidité) :
L’avertisseur de CO n’est pas conçu pour détecter les concentrations de CO inférieures à 30 ppm. L’appareil est aussi conçu pour éviter les fausses alarmes liées aux 
concentrations des produits suivants : méthane (500 ppm), butane (300 ppm), heptane (500 ppm), acétate d’éthyle (200 ppm), alcool isopropylique (200 ppm) et le dioxyde 
de carbone (5000 ppm). Les concentrations de gaz et de vapeur sont exprimées en parties par million (ppm). Signal d’alarme: 85 dB minimum à 3 m (10 pi).

GARANTIE LIMITÉE
BRK BRANDS, INC., (« BRK »), fabricant des produits First Alert®, garantit, pendant une période de sept ans à compter de la date d’achat, ce produit contre tout vice de matériaux et de 
main-d’œuvre. BRK se réserve le droit de réparer ou de remplacer ce produit ou tout composant défectueux pendant la durée de la garantie. Ce produit ou composant sera remplacé par un 
produit ou composant neuf ou remis à neuf. Si le produit n’est plus offert, il sera remplacé par un produit semblable de valeur égale ou supérieure. Ceci est votre garantie exclusive.
La garantie est valable pour l’acheteur initial au détail, à compter de la date de l’achat, et n’est pas transférable. Conserver le reçu de caisse 
original. Une preuve d’achat est requise pour faire valoir la garantie. Les concessionnaires, centres de service ou magasins qui vendent des 
produits BRK n’ont pas le droit de modifier ou de changer de quelque façon que ce soit les conditions de la présente garantie.
Cette garantie ne couvre pas l’usure normale des pièces ou les dommages résultant de la négligence, l’abus du produit, l’utilisation d’une tension ou d’une alimentation 
inadéquate, l’usage inadéquat, ainsi que le démontage, la réparation ou la modification du produit par toute personne autre que BRK ou un centre de service agréé. 
La garantie ne couvre pas les cas de force majeure tels les incendies, inondations, ouragans et tornades ou les piles fournies avec ce produit.
BRK ne sera responsable d’aucuns dommages indirects ou consécutifs causés par l’inobservation de toute garantie expresse ou implicite. Sauf dans la mesure interdite par la loi appplicable, 
toute garantie implicite de valeur marchande ou d’adaptation à une fin particulière est limitée dans le temps à la durée de la présente garantie. Certains, états, provinces ou juridictions 
n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des dommages indirects ou consécutifs ou les limitations quant à la période de garantie implicite. Il est donc possible que les limitations ou exclusions 
ci-dessus ne s’appliquent pas à vous. La présente garantie confère des droits légaux spécifiques aux utilisateurs et il se peut que d’autres droits s’appliquent selon l’état ou la province.
Pour obtenir un service de garantie
Entretien-dépannage : si une intervension est nécessaire, ne pas retourner le produit au détaillant. Pour obtenir un service de garantie, s’adresser au Service à 
la clientèle au 1 800-323-9005. Pour vous aider à mieux vous servir, être en mesure d’indiquer le numéro de modèle et la date achat du produit.
Pour Garantie de retour à : 1301 Joe Battle, El Paso, TX 79936
Pile : BRK Brands, Inc. n’offre aucune garantie, expresse ou implicite, écrite ou orale, y compris une garantie de qualité marchande ou d’adaptation à une fin particulière en ce qui concerne l’achat.
Pour plus de détails, visitez www.firstalert.ca.
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Pour vos dossiers, veuillez noter :

Date d’achat : _______________________ 

Lieu d’achat : _______________________

Date d’installation: ____________/____________Mois/Année

Remplacez l’avertisseur 10 ans après son installation. 
Veuillez inscrire la date d’expiration ci-après:

____________/____________Mois/Année

L’avertisseur produit un signal sonore de fin de vie approximativement 10 
ans après son installation pour signaler la nécessité de le remplacer. Le 
signal de fin de vie ne peut être arrêté que pendant 7 jours. Ne désactivez pas 
l’avertisseur avant de vous être procuré un appareil de remplacement

GUIDE DE DÉPANNAGE
Problème... Cela signifie... Vous devriez...

L’avertisseur émet 3 “impulsions” par minute.

SIGNAL DE DYSFONCTIONNEMENT. L’avertisseur 
a détecté une dysfonction interne lors d’un 
autodiagnostic. L’avertisseur doit être remplacé.
SIGNAL DE FIN DE VIE. 
L’avertisseur de CO doit être remplacé.

Les avertisseurs de CO sous garantie devraient être 
retournés au  
fabricant pour être remplacés. Lire «Garantie 
limitée» pour plus de détails.
Remplacez immédiatement l’avertisseur de CO.

L’alarme de CO retentit de nouveau 4 
minutes après sa mise au silence.

Les concentrations de CO sont à un niveau 
potentiellement dangereux.

SI VOUS PERCEVEZ LES SYMPTÔMES D’UNE  
INTOXICATION AU CO, ÉVACUEZ votre maison et appelez 
le 911 ou le Service de protection contre les incendies. 
Sinon, appuyez sur le bouton Test/Silence une fois de 
plus et poursuivez la ventilation de la résidence.

L’alarme de CO se déclenche fréquemment même si aucune  
concentration élevée de CO n’est détectée 
lors d’une telle recherche.

L’avertisseur de CO est peut-être mal situé. Reportez-
vous à la section “Où installer un avertisseur de CO”.

Repositionner l’avertisseur. Si la fréquence des alarmes 
ne change pas,  
faites réinspecter votre maison afin de découvrir une 
éventuelle source de CO.  
Il se pourrait que vous subissiez un problème 
intermittent de dégagement de CO.

Si vous avez des questions dont les réponses ne se trouvent pas dans ce manuel, appelez le Service à la clientèle au 1-800-323-9005.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’utilisateur 
de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.


